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Tak fordi du har besluttet dig for en PIKO-vekselstram-
somformer fra firmaet KOSTAL Solar Electric GmbH!
Du gnskes et rigtigt godt energimaessigt udbytte med
PIKO-vekselstramsomformeren og solcelleanlaegget.

Har du tekniske spergsmal, kan du kontakte os pé vores
service-hotline:

B Tyskland og andre lande’ " sprog: Tysk, engelsk

+49 (0)761 477 44 - 222 )
> sprog: Spansk, engelsk

B Schweiz

¢ - Engelsk, tyrkisk
+41 32 5800 225 sprog: Engelsk, tyrkis

®  Frankrig, Belgien, Luxembourg
+33 16138 4117

B Greekenland
+30 2310 477 555

B [talien
+39 011 97 82 420

B Spanien, Portugal?
+34 961 824 927

B Tyrkiet 3
+90 212 803 06 26
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1.1 Tilsigtet anvendelse

PIKO-vekselstramsomformeren omdanner jesvnstrem il
vekselstrom. Denne kan anvendes pa felgende made:

®m  Til egetforbruget
m  Til tilforsel til det offentlige net

Apparatet ma kun anvendes i solcelleanlaeg, der er
tilsluttet stramforsyningen, inden for det tilladte effektom-
rade og under de anfarte omgivende betingelser. Appa-
ratet er ikke beregnet til mobil anvendelse.

Anvendes apparatet ikke som tilsigtet, kan der veere fare
for brugerens eller tredjemands liv og legeme. Derudover
kan der ske skader pé apparatet eller andet materiel.
Vekselstromsomformeren ma kun anvendes til det tilsig-
tede formal.

Alle komponenter, der monteres pa vekselstramsom-
formeren eller i solcelleanleegget, skal opfylde de geel-
dende standarder og direktiver i det land, hvor anleegget
monteres.

© 2019 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Ansvarsfraskrivelse [

En anden anvendelse end beskrevet i Kap. 1.1 eller

en videregdende anvendelse anses som ikke tilsigtet.
Producenten haefter ikke for skader, der er opstaet pga.
dette. Det er forbudt at foretage aendringer pa veksel-
stremsomformeren. Vekselstramsomformeren ma kun
anvendes, nar den fungerer teknisk korrekt og sikkert.
Enhver anden anvendelse medfarer, at garantien og pro-
ducentens almindelige ansvar bortfalder.

Apparatet ma kun abnes af en elektriker. Veksel-
stramsomformeren skal installeres af en elektriker (iht.
DIN VDE 1000-10 eller den tyske forskrift om forebyg-
gelse af ulykker BGV A3), som er ansvarlig for, at geel-
dende standarder og forskrifter overholdes.

Arbejder, som kan pavirke elektricitetsselskabernes
stremforsyningsnet pa stedet for solenergitilferslen, ma
kun udferes af elektrikere, der er autoriseret af elektrici-
tetsselskaberne. Hertil horer ogsé eendringer af parame-
tre, der er indstillet pa fabrikken. Installateren skal over-
holde energiforsyningsvirksomhedernes forskrifter.

Fabriksindstillingerne ma kun eendres af autoriserede
elinstallaterer eller personer med en tilsvarende eller
hojere fagkundskab, som f.eks. mestre, teknikere eller
ingenigrer. | den forbindelse overholdes alle forskrifter.

© 2019 KOSTAL Solar Electric GmbH
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VIGTIG
INFORMATION

Monteringen, vedligeholdelsen og
servicen af vekselstromsomformer-
ne ma kun foretages af uddannede
og kvalificerede elektrikere.

Elektrikerne har ansvaret for, at de
geeldende standarder og forskrifter
overholdes og realiseres. Arbejder,
som kan pavirke elektricitetssel-
skabernes stremforsyningsnet pa
stedet for solenergitilfarslen, ma
kun udfores af elektrikere, der er
autoriseret af elektricitetsselska-
berne.

Hertil horer ogsa aendringer af
parametre, der er indstillet pa
fabrikken.
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1.2 EU-overensstemmelseserklaeringer

Firmaet KOSTAL Solar Electric GmbH erklaerer hermed, at de vekselstramsomformere, der beskrives
i dette dokument, er i overensstemmelse med de grundleeggende krav og andre relevante bestemmel-
ser i de nedenstaende direktiver.

®  Direktiv 2014/30/EU
(elektromagnetisk kompatibilitet, EMC)

®  Direktiv 2014/35/EU
(Tilgeengeliggerelse pa markedet af elektrisk materiel bestemt til anvendelse inden for visse spaen-
dingsgreenser - kort: Lavspaendingsdirektivet)

®  Direktiv 2011/65/EU
(RoHS) om begreensning af anvendelse af visse farlige stoffer i elektrisk og elektronisk udstyr

Du kan finde en udferlig EU-overensstemmelseserklaering under:

www.kostal-solar-electric.com > Download > Product (Produkt) > Model (Model)
> Country (Land) > Certificates (Certifikater)

© 2019 KOSTAL Solar Electric GmbH 10
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1.3 Om denne vejledning

Lees vejledningen omhyggeligt igennem.

Den indeholder vigtige informationer om vekselstrgm-
somformerens installation og drift. Overhold iseer henvis-
ningerne vedrarende sikker brug. KOSTAL Solar Electric
GmbH haefter ikke for skader, der opstér som felge af, at
denne vejledning ikke blev overholdt.

Denne vejledning er en del af produktet. Den geelder kun
for PIKO-vekselstramsomformerne fra firmaet KOSTAL
Solar Electric GmbH. Opbevar vejledningen, og giv den
videre til den naeste egjer, hvis produktet saelges.

Installateren og operateren skal altid have adgang til
denne vejledning. Installateren skal have leest denne
vejledning og overholde anvisningerne.

Du finder den nyeste udgave af driftsvejledningen til
dit produkt under www.kostal-solar-electric.com i
downloadomradet.

Malgruppe

Denne vejledning henvender sig til uddannede og kva-
lificerede elektrikere, der installerer, vedligeholder og
reparerer vekselstremsomformeren.

Vekselstramsomformerne i denne vejledning er forskel-
lige mht. bestemte, tekniske detaljer. Informationer og
handlingsopfordringer, som kun geelder for nogle appa-
rater, er markeret tilsvarende.

Informationer, som angér personers eller apparatets
sikkerhed, er fremhaevet saerskilt.

© 2019 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Navigation gennem dokumentet

Dette dokument indeholder omrader, der kan klikkes pa,
for at muliggere navigation gennem dokumentet.

Det er for det forste navigationsbjeelken gverst pa hver
side. Her kommmer du vha. Klik til de enkelte kapitlers
oversigtssider.

Indholdsfortegnelserne kan ligeledes betjenes: Fra for-
tegnelsen i starten af et kapitel konmer man med et klik
ind i det angivne underkapitel.

12. Lorem lpsum

| Dempe\erl_rh s vEERS B G SRR len

Anis mc?\_l) L T e T o e P D e T Tt 99
VIAUEIAMTGUIED s:iasvnmm s s R e 99
B QUIBIM cscassannmnmnrsiamsning e s Y

Fig. 1: Navigation gennem dokumentet

Hentning af hoved-indholdsfortegnelsen
B Navigationsbjeelke
B Indholdsfortegnelser

Inden for vejledningens tekst kan du via krydshenvis-
ningerne navigere hen til de steder, der refereres til i
dokumentet.

El Kap. 1
2 Fig. 1, pos. 2

Fig. 2: Eksempler pa krydshenvisninger

© 2019 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Installation /\

Installing the wall mount and hanging the inveyter

®  Mark the positions of the drill holes at tYie ingtallation
site by using the wall mount as a driling template.

®  Drill holes and insert wall anchorg/Af necessary.

®  Screw the wall mount to the intended su/face.

®  Use the supplied screws.

Connecting AC-side I
We recommend a mains cable with the/cross-section
3x2.5 mm?. The outer diameter of the/cable can be
9...17 mm, the cross-section of the inidividual conduc-
tors can be a max. of 4 mm? for flexjole cables and a
max. of 6 mm? for rigid cables. For flexible cables, we
recommend using core end sleeves.

Remove the sheath and the insulation of the mains cable
as much as needed.

First thread the unscrewed unijon nut and then the
sealing ring over the cable. i |

Fig. 3: Sikkerhedsanvisninger i denne vejledning

Bl Henvisningsikon inden for vejledningens tekst
B Advarsel

Informationshenvisning

B Yderligere henvisninger

| vejledningens tekst er der tilfajet henvisninger. | denne
vejledning skelnes der mellem advarsler og informations-
henvisninger. Alle henvisninger er ved tekstlinjen gjort
synlige vha. et ikon.

© 2019 KOSTAL Solar Electric GmbH
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A DANGER

Risk of death due to electrical shock

Always disconnect the device from
the power supply during installa-
tion and before maintenance and
repairs and lock it to prevent

it being switched back on.

n IMPORTANT NOTE

Press the blind plug and the sealing
ring out of the screw connection
from the inside outwards using a
screwdriver or similar implement.

i o
NOTE

To connect the AC and DC cables,
the inverter is equipped with spring-
loaded terminal strips.

13
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Advarsler

Advarslerne henviser til farer for liv og legeme. Der kan
optreede alvorlige personskader, som kan medfare ded.

Hver advarsel bestar af folgende elementer:

DANGER

RISK OF DEATH DUE TO ELECTRI-
CAL SHOCK AND DISCHARGE!

De-energise the device, secure it
against being restarted and wait
five minutes so that the capacitors
can discharge.

Fig. 4: Advarslernes opbygning

Bl Advarselssymbol
B Signalord
Faretype

B Afhjeslpning

Advarselssymboler

Fare

Fare pga. elektrisk stad og elektrisk afladning

Fare pga. elektromagnetiske felter

A 44—

Fare pga. forbraendinger

© 2019 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Signalord
Signalord kendetegner farens alvor.

FARE

Betegner en direkte fare med en hgj risikograd, der
hvis den ikke undgas, kan medfere ded eller alvorlige
kveestelser.

ADVARSEL

Betegner en fare med en mellemhgj risikograd, der
hvis den ikke undgéas, kan medfere ded eller alvorlige
kveestelser.

PAS PA

Betegner en fare med en lav risikograd, der hvis den ikke
undgas, kan medfere en ubetydelig eller moderat kvae-
stelse eller tingsskade.

Informationshenvisninger

Informationshenvisninger indeholder vigtige anvisninger
vedrgrende vekselstramsomformerens installation og
fejlfri drift. Disse skal altid overholdes. Informationshen-
visningerne ger derudover opmeerksom pa, at der ved
misligholdelse kan opsté tingsskader eller skonomiske
skader.

0 -
INFORMATION

Monteringen, betjeningen, vedli-
geholdelsen og servicen af veksel-
stremsomformerne ma kun foreta-
ges af uddannede og kvalificerede
fagfolk.

Fig. 5: Eksempel pé en informationshenvisning

© 2019 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Symboler inden for informationshenvisningerne

n Vigtig information
.'. Mulighed for tingsskade

Yderligere henvisninger

De indeholder ekstra informationer eller rad.

ﬂ INFO

Dette er en ekstra information.

Fig. 6: Eksempel pa en informationshenvisning

Symboler inden for de yderligere henvisninger

ﬂ Information eller rad
.~ Forstarret visning

© 2019 KOSTAL Solar Electric GmbH
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1.5 Anvendte symboler

Symbol Betydning

1., 2., 3. ... Trin der folger efter hinanden i en
handlingsanvisning

- Konsekvensen af en handlingsanvisning

v Endeligt resultat af en handlingsanvisning

Ed Krydshenvisning til andre steder i dokumentet eller
til andre dokumenter

| Fortegnelse

Tab. 1: Anvendte symboler og ikoner

Anvendte forkortelser

Forkortelse Forklaring
Tab. Tabel

Fig. Figur

Pos. Position
Kap. Kapitel

© 2019 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Fig. 7: Betegnelser pé vekselstramsomformeren — figur

Der er anbragt skilte og maerker pa vekselstrgmsomfor-
merens kabinet. Disse skilte og maerker ma ikke eendres
eller fiernes.

Symbol Forklaring

Fare pga. elektrisk stod og elektrisk afladning

- Fare pga. elektrisk stod og elektrisk afladning. Vent
fy smin €M minutter efter frakobling (kondensatorernes
A / afladningstid)

Fare pga. forbraendinger

/i
L
4]
g

Ekstra jordtilslutning

Lees og overhold driftsvejledningen

Apparatet ma ikke bortskaffes med
husholdningsaffaldet.

Overhold de geeldende lokale bestemmelser om
bortskaffelse

© 2019 KOSTAL Solar Electric GmbH
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2.1 Solcelleanlaegget

LAN LAN/COM

Position

T
Q

. 8: Solcelleanlaeg 3-faset

Vekselstramsomformer

FV-generatorer (antal athaengig af typen)
Sikringsautomat vekselstremsomformer

Ekstra tilbehar

KOSTAL Smart Energy Meter i position nettilslutning
Hovedsikring hus

Tilferselsreferenceteeller eller Smart Meter
Offentligt net

Sikringsautomat forbrugere

Stremforbrugere

Kommunikationstilknytning vekselstramsomformer

Ed0000 oDQpQoe

© 2019 KOSTAL Solar Electric GmbH 20
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i

2.2 Vekselstramsomformerens komponenter

Vekselstromsomformeren udvendigt

Fig. 9: PIKO-vekselstramsomformer

Deekselskruer

Deeksel

Display

DC-afbryder

Kabinet

Stik solcellemoduler

Ventilator

Veegholder

Kabelabninger til en evt. kommunikation
Abning til nettilledningen

H-B-B-NoN-N-N-N~N-

© 2019 KOSTAL Solar Electric GmbH
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DC-afbryder pa vekselstramsomformeren

gy, ON
0

Fig. 10: DC-afbryder ON

OFF gy,
O,

2

Fig. 11: DC-afbryder OFF

© 2019 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Vekselstromsomformeren indvendigt

Fig. 13: PIKO-vekselstramsomformer 15 -20 (set indvendigt)

B Kommunikationsboard
B Ethernet-tilslutninger LAN (RJ45)
B Tilslutningskliemme analoginterface/RS485
B Kabelknaegt med fastgerelsesabninger
B AC-tilslutningsklemme
B Net- og anleegsbeskyttelse via
KOSTAL Smart AC Switch-kort (kun PIKO 15-20)

© 2019 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Kommunikationsboardet

Fig. 14: Kommunikationsboardets komponenter

Tilslutningsklemme SO/AL-Out (2-polet)
B Display

B 2 ethernet-tilslutninger LAN (RJ45)

B Tilslutningsklemme analoginterface

B Tilslutningsklemme RS485

Kommunikationsboardet er vekselstramsomformerens
kommunikationscentral. P4 kommunikationsboardet
sidder tilslutningerne for kommunikationen, displayet og
betjeningstasterne.

© 2019 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Betjeningsfeltet

Fig. 15: Betjeningsfelt

Display (visning afhaengig af vekselstramsom-
formertype. Her menuen for den 3-fasede
vekselstromsomformer.)

LED'er til visning af driftstilstandene

Betjeningstaster

Via betjeningstasterne kan der foretages indstillinger
og foresperges data. Haendelsesmeldinger vises pa
displayet.

© 2019 KOSTAL Solar Electric GmbH
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2

Hovedmenuen

Fig. 16: Hovedmenu 3-faset

Menuen "DC"
B Menuen "Settings" (Indstillinger)
B Menuen "AC"

© 2019 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Webserver

3 4 5 6 7

Webserver er et grafisk interface (visning i browseren)
til forespoergsel og konfiguration af vekselstramsomfor-
merne. Den har felgende indhold:

Bl Kap. 5.1

Sider pa
Webserver
Home

Current values
(Aktuelle veerdier)

Statistics (Statistik)

Indstillinger

Info

Login/Logout
(Log pé/log af)

Function (Funktion)

Visning af vekselstramsomformerstatus og
aktuelt udbytte

Visning af de aktuelle veerdier for FV-ge-
neratorerne, nettilslutningen, de analoge
interfaces og anvendelsen af SO/AL-out
tilslutningsklemmen pa komboard.

Visning af udbytte pr. dag eller i alt og
log-data.

Vekselstramsomformerens konfiguration

Visning af alle heendelser og ver-
sioner (f.eks. Ul, FW, HW) for
vekselstramsomformeren.

Disse versioner kan ogsa hentes i
Webserver uden at logge pa.

Login (Log pa): Side til at logge pa
Webserver. Der er mulighed for at logge pa
som "Plant owner" (anleegsejer) eller
“Installer" (installater).

Logout (Log af): Menupunkt til at logge af
Webserver.

Tab. 2: Oversigt over sider pa Webserver

© 2019 KOSTAL Solar Electric GmbH
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INFO

For at logge pa som installater
kreeves en servicekode. Denne fas via
serviceafdelingen. &l Kap. 12.2
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Dataloggeren

Der er integreret en datalogger i PIKO-vekselstramsom-
formeren. Dataloggeren er et datalager til vekselstram-
somformerens og lagringssystemets udbytte- og effekt-
data. Lagringen af udbyttedataene (lagringsinterval) kan
ske for hver 5, 15 eller 60 minutter. Dataloggeren er fra
fabrikken indstillet pé et lagringsinterval pa 15 minutter.
Lagringsintervallet kan eendres péa siden for Webserver
"Settings" (Indstillinger). a

Lagringsinterval Lagringstid

5 minutter maks. 130 dage
15 minutter maks. 400 dage
60 minutter maks. 1500 dage

Tab. 3: Lagringsintervaller datalogger

© 2019 KOSTAL Solar Electric GmbH
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ﬂ INFO

Vaer opmaerksom pa lagringsdifferen-
tialtiden ved valg af lagringsintervaller!

Nar det interne lager er fyldt, overskri-
ves de ldste data. For en langvarig
sikring skal dataene sikres med en pc
eller sendes til en solar portal.
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i

2.3 Vekselstromsomformerens funktioner
Skyggeadministration

Hvis en tilsluttet FV-streng f.eks. udseaettes for delvis
skygge pa grund af andre bygningsdele, traser eller elled-
ninger, opnar den samlede FV-streng ikke laengere sin
optimale effekt. De pageeldende FV-moduler forholder
sig her som en flaskehals og forhindrer dermed en bedre
effekt.

Ved hjeelp af den intelligente skyggeadministration, der
er integreret i PIKO-vekselstramsomformeren, tilpasses
MPP-trackeren for den udvalgte streng nu sédan, at
FV-strengen pa trods af delvis skygge altid kan yde sin
optimale effekt.

Du kan f& yderligere informationer i 2 Kap. 5.6

Ekstern modulstyring

PIKO-vekselstramsomformeren giver mulighed for at
tilslutte FV-moduler med egen MPP-trackerstyring. Ved
sadanne FV-moduler optimeres effekten for hvert enkelt
FV-modul, s& hvert enkelt FV-modul her kan yde sin
optimale effekt. PIKO-vekselstramsomformeren mulig-
ger tilslutningen af sddanne FV-moduler og tilpasser sin
styring med henblik p& dette.

Du kan fa yderligere informationer i B Kap. 5.6

© 2019 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Registrering af forbrug pr. husstand

Ved tilslutning af KOSTAL Smart Energy Meter, der fas
som ekstraudstyr, kan forbruget pr. husstand eller til-
forslen til det offentlige net overvages i 24 timer og vises
via weboverfladen for KOSTAL Smart Energy Meter eller
KOSTAL Solar Portal. | inverteren vises disse informatio-
ner ikke.

Du kan finde yderligere informationer om anvendelsen af
KOSTAL Smart Energy Meter i 2] Kap. 11.1.

© 2019 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Central anleegsbeskyttelse

Afheengig af vekselstramsomformerens tilslutning og
integrering i elektricitetsselskabets netstruktur kreeves
der i nogle lande en central net- og anlaegsbeskyttelse,
som overvager spaendingen og frekvensen i nettet

0g i tilfeelde af fejl frakobler solcelleanlseggene via en
koblingskontakt.

PIKO 15-20 har som standard integreret en KOSTAL
Smart AC Switch, som her kan erstatte den eksterne
koblingskontakt og sparer omkostninger.

Du kan finde yderligere informationer om anvendelsen og
tilslutningen i B Kap. 3.5.

© 2019 KOSTAL Solar Electric GmbH
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3.1 Transport og opbevaring

Vekselstramsomformerens funktion blev kontrolleret, og
apparatet blev pakket omhyggeligt ind fer leveringen. MULIGHED FOR
Kontroller, om leveringen er komplet, og om der evt. er SKADER
transportskader. ] . .
Der er risiko for skader pa under-

siden af vekselstromsomformeren,

Reklamationer og krav om skadeserstatninger sendes " &r den sasttes ned. Stil altid vek-

direkte til den pagaeldende spediter. selstreamsomformeren pa bagsiden
(kolelegemet), nar den er pakket
Alle vekselstramsomformerens komponenter skal opbe- ud.

vares tort og stevfrit i den originale emballage ved laen-
gere tids opbevaring.

Fig. 17: Indfreesede greb pé vekselstrgamsomformer

For en bedre transport af vekselstramsomformeren er
der integreret indfreesede greb til venstre og hajre.

© 2019 KOSTAL Solar Electric GmbH
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2 Leveringsomfang

. 18: Levering

1x vekselstramsomformer

1 x vaegholder (ikke ved udskiftningsapparater)
1x short manual / kort vejledning

DC-stik (pr. DC-indgang)

5x skruer 6x45 A2 DIN 571, med dyvler 8 x 40 mm,
1x selvskaerende skrue M4x10 form A
galvaniseret DIN 7516,

1x cylinderskrue M6x12 A2 ISO 4762,

1x spaendeskive 12x6,4 A2 DIN 125,

1 x stjerneskive 12x6,4 A2 DIN 6798,

1 x ringkabelsko M6x16 mm?2,

1 x ringkabelsko M6x10 mm?,

1 x ringkabelsko M6x8 mm?

1 X prop til sammenskruning af netveerkskablet
2x jumpere til parallelforbindelse

1 x prop til sammenskruning af AC-kablet med en
diameter pa maks. 14,5 mm (kun til PIKO 15-20)

© 2019 KOSTAL Solar Electric GmbH
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3.3 Montering

Valg af monteringssted I8

W

Beskyt vekselstramsomformeren mod
regn og staenkvand.

Beskyt vekselstramsomformeren
mod direkte solstraler.

Beskyt vekselstramsomformeren mod
dele, der falder ned og kan komme ind i
vekselstramsomformerens ventilations-
abninger. [

Beskyt vekselstramsomformeren mod
stov, snavs og ammoniakgasser. Rum
og omrader med dyr er ikke tilladte som
monteringssted.

[ | °
Monter vekselstramsomformeren pa en
p 4 . .

o stabil monteringsflade, som kan baere

O veegten. Gipskartonvaegge og plader af
! trae er ikke tilladt.

l Monter vekselstramsomformeren pé en
% ikke-anteendelig monteringsflade. [\

Serg for tilstreekkelig sikkerhedsafstand
H til breendbare materialer og til eksplosive
. 2 omrader i omgivelserne.

© 2019 KOSTAL Solar Electric GmbH
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VIGTIG
INFORMATION

Overhold disse anvisninger ved
valg af monteringssted. Hvis denne
ikke overholdes kan garantikravene
begraenses eller bortfalde helt.

“ MULIGHED FOR

SKADER

Dele, der falder ned og

lander i ventilatoren gennem
vekselstramsomformerens
ventilationsgitter, kan blokere
ventilatoren. Utilstraekkelig keling
af vekselstromsomformeren kan
medfore en effektreduktion, eller at
anlaegget svigter.

Som beskyttelse mod dele,

der falder ned, findes der et
ekstra tilbehor, der deekker
ventilationsgitrene til, men
garanterer koling. Kontakt vores
serviceafdeling.

ADVARSEL

RISIKO FOR BRAND
PGA. VARME DELE |
VEKSELSTROMSOMFORMEREN!

Enkelte komponenter kan blive
over 80 °C varme under driften.
Vaelg monteringsstedet iht.
angivelserne i denne vejledning.
Hold altid ventilationsabningerne
fri.
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Vekselstromsomformeren kan larme
under driften. Monter vekselstramsom-
formeren sadan, at mennesker ikke kan
blive forstyrret af larmen under driften.

Monter vekselstramsomformeren pa en
lodret monteringsflade. Brug den medle-
verede veegholder.

Overhold min. afstandene til
andre vekselstremsomformere
og det pékreevede frirum.

Den omgivende temperatur skal ligge
mellem -20 °C og +60 °C. Luftfugtig-
heden skal ligge mellem 4 % og 100 %
(kondenserende).

Monter vekselstremsomformeren util-
geengeligt for barn.

Vekselstromsomformeren skal veere let
tilgeengelig og displayet skal kunne ses
tydeligt.

© 2019 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Montering pa vaeggen 1

10 11 12 =
n VIGTIG
INFORMATION

Overhold altid frirummet rundt om
vekselstromsomformeren, sa ko-
lingen af vekselstramsomformeren
er sikret.

VIGTIG
INFORMATION

Brug kun den medleverede vaeg-
holder.

Til montering af veegholderen an-
vendes alle 5 fastspaendingsskruer.

Fig. 19: Montering pé vaeggen vha. vasgholder

B Frirum

B \ekselstramsomformerens ydre mal

| dette omrade ma der ikke monteres
vekselstromsomformere

Afstandene i forbindelse med montering pa vaeggen star
i nedenstéende tabel:

Byggestgrrelse  Mal i mm (inch) Skruer Vaegholder
A B C D E F G H I J
100 200 66 35 . . 407 111 336
PIKO 10-12 3.9) 7.9) 2.6) (1.4) 0.1) M4 x9 min. 6 (0.236in)/ 8.8) (16) @.2) (13.2)
100 200 76 46 2 . : 507 106 402
PROTS-20 59 79 o9 (s @1 MX9 MnBOEN/EH by wy  (se
A
_’ 4—
Fig. 20: Montering pé veeg af flere vekselstreamsomformere
© 2019 KOSTAL Solar Electric GmbH 37
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Fig. 21: Oversigt over de elektriske tilslutninger

Tilslutninger for vekselstramsomformer
Bl DC-tilslutninger (afheengig af byggesterrelsen)
B AC-tilslutningsklemme E8

Eksterne tilslutninger (! ]
Sikringsautomat vekselstramsomformer
Stromforbrugere

Sikringsautomat forbrugere
Sikringsautomat hus

Elmaler

Offentligt net

GQEQ@pon

© 2019 KOSTAL Solar Electric GmbH
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VIGTIG
INFORMATION

Sorg for, at belaegningen for
AC-klemmernes og forbrugernes
faser er ensartet.

VIGTIG
INFORMATION

Dette produkt kan forarsage
jeevnstrom i den udvendige beskyt-
telsesjordleder. Hvis der anvendes
reststromsanordninger (RCD) eller
fejlstramsmonitorer (RCM), er det
pa AC-siden kun tilladt med RCD
eller RCM af typen B. For undta-
gelser se producenterklaeringen pa
vores hjemmeside.
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Tilslutning af nettilledning

1.

Kobl vekselstramsomformeren fra speendingen.

Ed Kap. 4.3
2. Sluk DC-afbryderen ved vekselstramsomformeren.
&l Fig. 11
3. Sorg for at sikre sikringerne mod genindkobling.
4. Treek nettiledningen fra streamfordeleren til veksel-
stremsomformeren fagligt korrekt. (! ]
A B R
PIKO10 = 4- 6mm? 15mm l‘T‘ l\‘T’
PKO12 = 4- 6mm? 15mm Al Al
PKO15 = 6-16mm? 15mm | f
PIKO17 = 6-16mm2 15mm
PIKO20 = 6-16mm? 15mm
NYM-J HO5../H07
NYY-J RN-F
Pl T —
\_ ' max. 10-23 mm )

Fig.

o g@agpe

10 11 12 .

VIGTIG
INFORMATION

Til dimensioneringen af den pa-
kreevede AC-sikringsautomat og
det kabeltvaersnit, der skal anven-
des, se kapitlet "Tekniske data".
El Kap. 10.1

Ved anvendelse af et AC-kabel med
en udvendig diameter pa 15-23 mm i
forbindelse med PIKO 15-20 anven-
des den vedlagte reduktionsring.

Der kan anvendes bade enkeltra-
dede (type NYY-J) samt flertradede
(type NYM-J) kabler uden kabel-
feruler med AC-tilslutningsklemmen.

Ved anvendelsen af fintradede kab-
ler (type HO5../HO7RN-F), skal der
anvendes kabelferuler. Sgrg for, at
kontaktfladen er 15mm.

22: Tilslutning af nettilledningen ved vekselstramsomformeren

AC-tilslutningsklemme
Nettilledning

Pakring
Omlgbermeatrik

For nettiledningen ind i vekselstramsomformeren og
forsegl med pakring og omlebermetrik. Spaend
omlgbermatrikken med det angivne tilspeendings-
moment. Tilspaendingsmomenter: 10 Nm (M32) og
13 Nm (M40). 8

© 2019 KOSTAL Solar Electric GmbH

VIGTIG
INFORMATION

Der ma ikke sendres pa eksisteren-
de ledninger og deres kabelfgring

i vekselstremsomformeren. Dette
kan medfore fejlfunktioner i veksel-
stromsomformeren.
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6. Lad pakringen blive i de forskruninger, der ikke
anvendes.

7. Tilslut nettilledningens érer til AC-klemmen iht.
paskriften. 8 Ed Fig. 22, pos. 1

Fig. 23: Fjederbelastet klemraekke

8. Monter en sikringsautomat i nettilledningen mellem
vekselstramsomformeren og tilferselsmaleren, sa
overstregm undgas.

9. |lande, hvor der er foreskrevet en yderligere PE-til-
slutning, tilsluttes denne pa det markerede sted pa
kabinettet med det angivne tilspaendingsmoment pa
3 Nm (ve).

&l Fig. 24, pos. 1

1)

|

Fig. 24: Landespecifik PE-tilslutning

v AC-tilslutningen er tilsluttet.

© 2019 KOSTAL Solar Electric GmbH
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VIGTIG
INFORMATION

Vekselstromsomformeren har
fjederbelastede klemrzekker il
tilslutning af AC-ledningerne. | den
forbindelse skal arerne fores ind i
tilslutningsklemmens store runde
abninger (pos.1). Afisoleringslaeng-
den er 155mm.

ADVARSEL

DER ER RISIKO FOR BRAND PGA.

OVERSTRGM OG OPVARMNING I
NETTILLEDNINGEN!

Montér en sikringsautomat, sa
overstrem undgas.

VIGTIG
INFORMATION

Dimensioneringen af det kabelt-
veershnit og den kabeltype, der skal
anvendes, skal veere i overens-
stemmelse med de lokale bestem-
melser.

Se kapitlet "Tekniske data"
Ed Kap. 10.1
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3.5 Central anleegsbeskyttelse

Ved PIKO 15-20 er der mulighed for at tilslutte den ved
et mellemspaendingsnet med andre vekselstramsom-
formere. | nogle lande kreeves der en central net- og

anlaegsbeskyttelse til dette formal, som overvager spaen-
dingen og frekvensen i nettet og i tilfeelde af fejl frakobler

solcelleanlaeggene via en koblingskontakt. Kontroller
energiforsyningsselskabets krav, og om der kraeves en
central net- og anleegsbeskyttelse til dit anlaeg.

Hvis der anvendes en ekstern net- og anlaegsbeskyt-
telse, kan KOSTAL Smart AC Switch-kortet i veksel-

stremsomformeren anvendes som koblingselement, der

opfylder funktionen for en koblingskontakt i forbindelse
med vekselstramsomformerens certificerede
NA-beskyttelsesfunktion. i |

5-12V DC

Fig. 25: Funktion koblingskontakt

B Vekselstramsomformer med internt printkort
B KOSTAL Smart AC Switch-kort

B Ekstern NA-beskyttelse overvagningsenhed
B Ekstern spaendingsforsyning

Via den intelligente styring for KOSTAL Smart AC
Switch-kortet, som aktiveres via den eksterne overvag-
ningsenhed, frakobler PIKO-vekselstramsomformeren
straks, s& snart overvagningsenheden abner kontakten,
0g den eksterne spaendingsforsyning derved frakobles.

© 2019 KOSTAL Solar Electric GmbH
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ﬂ INFO

"KOSTAL Smart AC Switch"-kortet
skal bruge en ekstern spaendingsfor-
syning (5-12 V DC), som skal stilles til
radighed af den eksterne spaendings-
forsyning.

| tilfeelde af fejl frakobles denne
spaending via den eksterne overvag-
ningsenhed, og PIKO-vekselstroms-
omformeren separeres fra nettet.

Den eksterne spaendingsforsyning for
"KOSTAL Smart AC Switch"-kortet
ber drives med 12 V DC for ogsa at
kunne garantere en sikker funktion
ved storre kabelleengder.
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Forbind styreledningen med
den eksterne giver

= Bad Hod Bodl B
5-0\ 7] OFF EEEEE ]
+—= 12/ ON e D:ll:l T
\ ﬂ | Hiljl
Yoy .

el

Fig. 26: KOSTAL Smart AC Switch-kort

KOSTAL Smart AC Switch-kort
Tilslutningsklemme styreledning (5-12 V DC)
Funktionskontakt ON/OFF

Styreledning til den eksterne overvagningsenhed

1. For styreledningen ind i vekselstramsomformeren, og
tilslut den ved tilslutningsklemmen (7] Fig. 26, pos. 2
for printkortet.

2. Forbind styreledningen med den eksterne giver.

Stil DIP-afbryderen pa ON &l Fig. 26, pos. 3

©

v Net- og anlaegsbeskyttelse tilsluttet

© 2019 KOSTAL Solar Electric GmbH
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3.6 Tilslutning af solcellemodul

Solcellemodul-tilslutninger A\ A\ A\

Inden tilslutningen af DC-stikkene skal du veere opmaerk-
som pa felgende:

m  Kontroller den rigtige planlaegning og bestykning af
modulerne og mal derefter DC-tomgangsspaendin-
gen for plausibilitet.

B For en optimal konstruktion af solcellemodulerne
0g sa heje udbytter som muligt, ber anlaegget veere
konstrueret til spaendingsomradet mellem U, ., . og
Uy pomacs: Tier bor KOSTAL Solar Plan anvendes som
planleegningsveerkte;.

B Hyvis solcellemodulernes effekt er hgjere end angivet
i de tekniske data, skal du vaere opmaerksom pa, at
arbejdspunktet fortsat ligger inden for vekselstrom-
somformerens MPP-spaendingsomrade.

B Hvis der anvendes solcellemoduler, hvor der sid-
der en selvsteendig styring til optimering af udbyttet
i hvert enkelt solcellemodul, skal anvendelsen af
sadanne solcellemoduler indstilles i vekselstramsom-
formerens Webserver. En blandet bestykning med
andre solcellemoduler er ikke tilladt.

B Kontroller, at den maksimalt tilladte DC-tomgangs-
spaending ikke overskrides.
For protokol over maleveerdierne.

B \ed en reklamation stilles disse maleveerdier til
radighed.

| tilfeelde af en misligholdelse bortfalder enhver form for
garanti og producentansvar, safremt det ikke pavises, at
skaden ikke blev forérsaget af misligholdelse.

© 2019 KOSTAL Solar Electric GmbH
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ADVARSEL

BRANDFARE PGA. UKORREKT
MONTERING!

Stik og besninger, der ikke er
monteret fagligt korrekt kan blive
opvarmet og udigse en brand. Ved
monteringen folges altid produ-
centens angivelser og vejledning.
Monter stik og basninger fagligt
korrekt.

ADVARSEL

ALVORLIG FORBRZANDING PGA.
LYSBUE PA DC-SIDEN!

Under driften ma der ikke tilsluttes
eller frakobles DC-ledninger ved
apparatet, da der kan opsta farlige
lysbuer. Kobl DC-siden fra spaen-
dingen, og monter eller frakobl
derefter stikket!

ADVARSEL

PERSONSKADE, HVIS APPARATET
ODELAGGES!

Ved overskridelse af maks. vaer-
dierne for den tilladte indgangs-
spzaending ved DC-indgangene kan
der opsta alvorlige skader, der kan
medfore gdeleeggelse af apparatet
og alvorlige kvaestelser af tilstede-
veaerende personer. Ogsa kortvarige
overskridelser af speendingen kan
forarsage skader pa apparatet.
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Parallelforbindelse af solcellemodul-

indgange (3 0 1 3

Vekselstramsomformerens funktion fungerer efter det
sakaldte strengkoncept. Derved serieforbindes et
begraenset antal solcellemoduler (afhaengigt af den
onskede effekt under hensyntagen til den maks. ind-
gangsspeending) til en streng, som forbindes med
vekselstramsomformeren.

Vekselstramsomformeren har regulerbare indgange (DC1
og DC2), der kan parallelforbindes. Til dette formal er der
vedlagt to jumpere.

Fig. 27: Jumpere til parallelforbindelse

© 2019 KOSTAL Solar Electric GmbH

10 11

ﬁ MULIGHED FOR

SKADER

For hgje spaendinger pa DC-siden
odelaegger vekselstremsomforme-
ren.

ﬁ MULIGHED FOR

SKADER

Hvis indgangene DC1 og DC2 er
parallelforbundne, kan der tilsluttes
en eller to strenge. Vaer opmaerk-
som p4, at den samlede indgangs-
strom for en eller begge indgange
ikke overskrider de angivne veerdi-
er. Indgangsstremme ved parallel-
forbindelse: ] Kap. 10.1

VIGTIG
INFORMATION

Kun indgang DC1 og DC2
kan parallelforbindes.

VIGTIG
INFORMATION

Hvis mere end 2 strenge parallel-
forbindes, kan det vaere nodven-
digt at installere en streng-sikring.
Overhold modulproducentens
angivelser i den forbindelse.
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Parallel forbindelse af indgangene:

1. Kobl vekselstramsomformeren fra spaendingen. A\
El Kap. 4.3

2. Stk de medleverede jumpere ind i Klemmerne, som
vist nedenfor. E8

Fig. 28: Indgang 1 og 2 er parallelforbundet

B DC-jumpere

3. Aktiver parallelforbindelsen ved forespeargslen under
farste idrifttagning. (7] Kap. 3.8

4. Lad propperne blive pa stikkene, der ikke anvendes,
sa disse beskyttes mod fugt og snavs.

' Parallelforbindelsen er indstillet. [l.

© 2019 KOSTAL Solar Electric GmbH
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FARE

LIVSFARE PGA. ELEKTRISK ST@D

OG ELEKTRISK AFLADNING!

Kobl apparatet fra spaendingen, og
sikr det mod genindkobling, vent
fem minutter, s& kondensatorerne
kan aflade. (7] Kap. 4.3

VIGTIG
INFORMATION

Vekselstromsomformeren har
fjederbelastede klemraekker til
tilslutning af jumperne.

VIGTIG
INFORMATION

Parallelforbindelsen kan efter den
forste installation stadig eendres

i vekselstremsomformeren under
menupunktet Settings (Indstillin-
ger) > Service menu (Servicemenu)
> String configuration (Strengkonfi-
guration).
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Tilslutning af solcellemodul A\

Der mé& kun tilsluttes solcellemoduler med felgende kate- FARE
gori: Klasse A int. IEC 61730.
LIVSFARE PGA. ELEKTRISK ST@D
1. FV-strengene ma kun tilsluttes ved vekselstramsom- R
formeren, hvis kabinettet er lukket. Monter daekslet FV-generatorerne/-ledningerne kan

veere patrykt spaending, sa snart
disse udsezettes for lyset.

og skru det fast (5 Nm). 4]

2. Kobl vekselstramsomformeren fra spaendingen. /N
&l Kap. 4.3

3. Ved flere vekselstramsomformere i et FV-anlaeg skal ﬁ MULIGHED FOR
du vaere opmaerksom pa, at der ved tilslutning af SKADER
FV-generatorerne ikke opstéar krydsforbindelse. D Dackslets skruer kan szette sig fast

ved forkert montering og odelaegge
gevindet i huset. Spaend daekslets
skruer over kryds og ikke helt fast
med det samme. Derved centreres
daekslet bedre pa huset og forhin-
drer at skruerne seetter sig fast i
huset.

FARE

LIVSFARE PGA. ELEKTRISK ST@D
OG ELEKTRISK AFLADNING!

Fig. 29: Forkert bestykning FV-generatorer Kobl apparatet fra spaendingen, og

sikr det mod genindkobling, vent
fem minutter, s kondensatorerne
kan aflade. (2] Kap. 4.3

4. Kontroller strengene for jordslutninger og kortslutnin-
ger og afhjeelp evt. disse.

“ MULIGHED FOR

SKADER

Ved en forkert bestykning af
FV-generatorerne kan der opsta
skader pa vekselstremsomforme-
ren. Kontroller bestykningen inden
idrifttagning.
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5. Anbring stikket ved plusledningen og basningen ved
minusledningen fagligt korrekt. Vekselstramsomfor-
meren er forsynet med stik fra firmaet PHOENIX
CONTACT (type SUNCLIX). Overhold ved monterin-
gen altid producentens aktuelle angivelser (f.eks.
tilladte tilspeendingsmomenter osv.).’

Sorg for den korrekte polaritet ved monteringen af
basningerne og stikkene ved solcellemodulernes
DC-ledninger! FV-strengenes poler (FV-felt) mé ikke
jordes. (! ]

Fig. 30: Oversigt over DC-tilslutninger

6. lIseet DC-ledningernes basninger og stik ved veksel-
stromsomformeren. & Fig. 31
Gem propperne fra stikforbindelserne.

Fig. 31: Tilslutning af FV-streng

< DC-siden er tilsluttet.

© 2019 KOSTAL Solar Electric GmbH

10 11 12

" Du kan fa& oplysninger vedrerende monte-

ringen under www.phoenixcontact.com

VIGTIG
INFORMATION

DC-ledningernes tvaersnit bor veere
sa stort som muligt, maks. 4 mm?
ved fleksible ledninger og 6 mm?
ved ufleksible ledninger. Der bor
anvendes fortinnede kabler. Er kab-
lerne ikke fortinnede, kan kobber-
lidserne oxidere, hvorved kabel-/
stikforbindelsens overgangsmod-
stand bliver for hgj.
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(1]
-
1

3.7 Tilslutning af kommunikationskomponenter

Fig. 32: Kommunikationsboardets komponenter

Tilslutningsklemme SO/AL-Out (2-polet)
B 2 ethernet-tilslutninger LAN (RJ45)

H Tilslutningsklemme analoginterface

B Tilslutningsklemme til RS485-interface

Kommunikationsboardet er vekselstremsomformerens
kommunikationscentral. P& kommunikationsboardet
sidder tilslutningerne for kommunikationen, displayet og
betjeningstasterne.

Kommunikationsboardet er deekket med en beskyttel-
sesfilm over SO/AL-out-klemmen. Denne kan klappes op
i forbindelse med montering.

© 2019 KOSTAL Solar Electric GmbH 48



Installation

A 1 2 3 4 5 6 7

Tilslutningsklemme S0/AL-out {3

Den 2-polede tilslutningsklemme SO/AL-out kan anven-
des med forskellige funktioner og konfigureres via webs-
erveren under "Settings" (Indstillinger):

Switched output function (Funktionen kon-
taktudgang): Impulsudgang (SO-interface)

Kontaktudgangen fungerer som en impulsudgang iht.
DIN EN 62053-31 med en konstant pa 2.000 impulser pr.
kilowatt-time. Denne funktion er indstillet fra fabrikken.

Switched output function (Funktionen kontakt-
udgang): Alarm output (Alarmudgang) (SO-interface)

Kontaktudgangen fungerer som en potentialefri bryder.
Der brydes, nar der foreligger en fejl.

1. Abn siden "Settings" (Indstillinger) > "Switched out-
put" (Kontaktudgang) i webserveren.

2. |feltet "Switched output function" (Funktionen
kontaktudgang) veelges optionen "Alarm output”
(Alarmudgang).

3. Kilik pa "Accept" (Overtag).

v Funktionen "Alarm output" (Alarmudgang) er
aktiveret.

Switched output function (Funktionen
kontaktudgang): Styring af egetforbrug
(kobling af forbrugere)

Kontaktudgangen fungerer som en potentialefri slutter.
Der sluttes, nar de indstillede betingelser er opfyldit.

1. Abn siden "Settings” (Indstillinger) > "Switched out-
put" (Kontaktudgang) i webserveren.

2. | feltet "Switched output function”
(funktionen kontaktudgang) veelges optionen
"Self-consumption control” (styring af egetforbrug).

1

Klik pa "Accept" (Overtag).

v Funktionen "Self-consumption control" (Styring af
egetforbrug) er aktiveret.

© 2019 KOSTAL Solar Electric GmbH
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MULIGHED FOR
SKADER

Tilslutningsklemmen S0/AL-out

ma kun belastes til maks. 100 mA.
Den maksimalt tilladte spaending er
250V (AC/DC).
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Tilslutningsklemme (10-polet)

Den 10-polede tilslutningsklemme er opbygget pa fol-
gende méde.

) N NN N N N N N N N N N S N Y N N N Y N N N N N N A N |

VIVIGICIOIOISIVISIS,

+12
Aln
Aln1

S0-In

C C
G < <
<

RS485
RS485

{

4

Fig. 33: Opbygning for tilslutningsklemmen 10-polet

Spandingsudgang
Bl +12V: 12-V-udgang for eksterne sensorer eller for
fiernovervagningsmodtager. i

Analoge indgange

B AGND: Masse til analoge indgange og SO-indgang

B AlIn4-1: Indgange til analoge sensorer (0...10V) eller
til fiernovervagningsmodtager. i

Impulsteellerindgang
B SO0-In: SO-indgangen registrerer impulserne fra en
elmaler.

RS48S5 tilslutninger

B GND: Masse til RS485

B RS485-tilslutninger A & B: Serielle RS485-in-
terfaces til tilslutning af eksterne datalog-
ger, Modbus elméalere, displays og yderligere
vekselstramsomformere.

© 2019 KOSTAL Solar Electric GmbH
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ﬂ INFO

Spaendingsudgangen er ikke poten-
tialefri. Den kan belastes til maks.
100mA.

ﬂ INFO

Ved de analoge indgange Aln1 -
Aln4 kan der tilsluttes enten en
PIKO Sensor eller en fiernovervag-
ningsmodtager.

INFO

Ved anvendelse af SO-indgangen har
de analoge indgange Aln3 og Aln4
ingen funktion.

Der kan alligevel tilsluttes en fjer-
novervagningsmodtager.

50



Installation

a 1 2 3 4 5 6 7

Tilslutningsmuligheder for
RJ45-bgsningerne

10 11 12

Fig. 34: Tilslutningsbesningernes beleegning

B Bosning RJ45: Computer, LAN, router, switch, hub,
elméaler og/eller yderligere vekselstramsomformere.
Til forbindelsen med en computer eller med
et computernetveerk. I Forbindelse af flere veksel-

stremsomformere til et netvaerk til dataforespargslen.

© 2019 KOSTAL Solar Electric GmbH

ﬂ INFO

Til forbindelsen med en computer
eller med et computernetveerk (Ether-
net 10BaseT, 10/100 MBit/s) skal der
anvendes et ethernet-kabel med ka-
tegori 6 (Cat 6, FTP) med en laengde
p& maks. 100m.
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3.8 Farste idrifttagning

Fremgangsmade ved forste idrifttagning

@) O O ©
© O
O

[52] B3888/C2

Fig. 35: Fastger kablerne pa kabelknasgten

1. Fastgor alle kabler fagligt korrekt pé kabelknaegten
med en kabelbinder. & Fig. 35

2. Spaend alle kabelsamlinger og kontroller for god
teetning.

3. Kontroller, at de tilsluttede trdde og kabler sidder
korrekt.

4. Fjern eventuelle fremmedlegemer (veerktoj, tradrester
etc.) fra vekselstramsomformeren.

5. Monter daekslet og skru det fast (5 Nm). (! |

6. Iseet DC-strengenes basninger og stik ved veksel-
stremsomformeren. kdd Fig. 32

7. Tilkobl netspaendingen via sikringsautomaten.

8. Saot vekselstramsomformerens DC-afbryder om péa
ON. B Fig. 10
Hvis der er eksterne DC-skillesteder, tilsluttes
DC-strengene efter hinanden.

=> P4 displayet vises pauseskaermen og apparattypen.

© 2019 KOSTAL Solar Electric GmbH
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n VIGTIG
INFORMATION

Ved forste idrifttagning skal der
vaere patrykt mindst "Min. ind-
gangsspanding (U DC,,;)". Effek-
ten skal kunne daekke vekselstrom-
somformerens egetforbrug ved
forste idrifttagning.

0 -
INFORMATION

Dakslets skruer kan seette sig fast
ved forkert montering og odelaegge
gevindet i huset. Spaend daekslets
skruer over kryds og ikke helt fast
med det samme. Derved centreres
daekslet bedre pa huset og forhin-
drer at skruerne seetter sig fast i
huset.
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9. Hvis der trykkes to gange pa en vilkarlig tast, deakti-
veres pauseskeermen. I

=> P4 displayet vises menuen "Language" (Sprog).

Ok
O=h

& I
OO

D

Engelsk j

Fig. 36: Display pa vekselstremsomformeren

E Piletast "UP"
B Piletast "DOWN"
Tasten "ENTER"

10. Vezelg sprog og bekreeft.

=> P4 displayet vises menuen "Date/time" (Dato/
klokkesleet).

11. Indstil og bekraeft dato og klokkesleet. i

=> P4 displayet vises menuen "String connection"
(Strengbestykning). a

12. Aktiver og bekraeft parallelforbindelsen afheengig af
DC-indgangenes bestykning.

=> P4 displayet vises menuen "Country setting"
(Landeindstilling).

13. Veelg og bekrasft det/den onskede land/standard/
direktiv.

=> Pa displayet vises bekrasftelsesfeltet for "Country
setting" (Landeindstilling).

© 2019 KOSTAL Solar Electric GmbH
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ﬂ INFO

Installationen kan veere forskellig af-
heengig af vekselstramsomformerens
softwareniveau.

Informationer om betjening af menu-
en: &l Kap. 4.4

ﬂ INFO

Ved indtastning af Date/time (Dato/
klokkesleet) sikres det, at de down-
loadede logdata far den korrekte
tidsangivelse.

ﬂ INFO

Foresporgsel af strengbestykningen
vises kun ved vekselstromsomformere
med mindst 2 DC-indgange.
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14. Vaelg og bekreeft bekreeftelsesfeltet "Yes" (Ja) for at
gemme landeindstillingen. i |

v Indstilingerne overtages af vekselstramsomformeren.

Vekselstramsomformeren er i drift og kan nu betjenes.
Farste idrifttagning er afsluttet.

© 2019 KOSTAL Solar Electric GmbH
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ﬂ INFO

Nar landeindstillingen er blevet be-
kreeftet, er det ikke laengere muligt at
eendre denne.
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4.1 Tilkobling af vekselstramsomformeren

1. Tilkobl netspaendingen via sikringsautomaten.

2. Saet DC-afbryderen pa vekselstramsomformeren om
pa ON. Ed Fig. 10
Hvis der er eksterne DC-skillesteder, tilsluttes
DC-strengene efter hinanden.

= \ekselstromsomformeren accelererer.

=> Mens den accelererer, lyser de tre LED'er pa vek-
selstramsomformerens betjeningsfelt kort. Nu kan
vekselstramsomformeren betjenes.

=> Pa displayet vises pauseskaermen og apparattypen.
Hvis der trykkes to gange pa en tast, deaktiveres
INFO

pauseskasrmen. i |

v Vekselstromsomformeren er i drift.

somformerens betegnelse.

© 2019 KOSTAL Solar Electric GmbH

Hvis der i nogle minutter ikke trykkes
pa en tast, viser displayet automatisk
pauseskaermen med vekselstrom-
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4.2 Frakobling af vekselstramsomformeren

Hvis vekselstramsomformeren skal frakobles, gennemfo-
res nedenstaende punkter. | forbindelse med vedligehol-
delsesarbejde og reparationer pa vekselstramsomforme-
ren er yderligere trin nadvendige. E Kap. 4.3.

1. Drej DC-afbryderen pé vekselstramsomformeren om
pa OFF. E Fig. 11

2. Hvis der er eksterne DC-skillesteder, tilsluttes
DC-strengene efter hinanden.

© 2019 KOSTAL Solar Electric GmbH
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4.3 Kobl vekselstramsomformeren fra spaendingen

Ved arbejde pa vekselstramsomformeren eller ved

tilledninger skal vekselstramsomformeren veere koblet A

helt fra speendingen. A\ FARE

Disse trin skal altid gennemfores: LIVSFARE PGA. ELEKTRISK ST@D
OG ELEKTRISK AFLADNING!

1. Drej DC-afbryderen pé vekselstramsomformeren om Kobl apparatet fra spaendingen, og

pa OFF. 2 Fig. 11 sikr det mod genindkobling, vent
fem minutter, s kondensatorerne

2. Sluk AC-sikringsautomaten. kan aflade.

3. Frakobl stramforsyningen for SO/AL-out-udgangen
(hvis den findes).

4. Sorg for at sikre hele spaendingsforsyningen mod
genindkobling.

5. Frakobl alle DC-tilslutninger ved vekselstramsomfor-
meren. Til dette formal lases laselaskerne op med en
skruetreekker, og stikket treekkes ud.! ' Du kan f& oplysninger vedrarende monte-

ringen under www.phoenixcontact.com

Fig. 37: Tag SUNCLIX stikket ud

6. Vent fem minutter, s& vekselstramsomformerens kon-
densatorer er afladede. Lad apparatet afkele.

7. Kontroller, om alle tilslutninger er uden spaending.

v Vekselstramsomformeren er uden speending. Arbej-
det pa vekselstromsomformeren eller ved tillednin-
gerne kan gennemferes.
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4.4 Betjeningsfelt

Fig. 38: Betjeningsfelt

Display (visning afhaengig af vekselstramsom-
formertype. Her menuen for den 3-fasede
vekselstromsomformer.)

LED "Fault" (Fejl) (rad)

LED "DC" (gul)
LED "AC" (gren)

Piletast "UP"
Piletast "DOWN"
Tasten "ENTER"

Vekselstramsomformeren indikerer den pageeldende
driftstilstand med tre LED'er samt displayet. a

Driftsvaerdierne kan afleeses pé displayet, og der kan
foretages indstillinger.

© 2019 KOSTAL Solar Electric GmbH
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n INFO

Hvis der i nogle minutter ikke trykkes
pa en tast, viser displayet automatisk
pauseskaermen med vekselstrom-
somformerens betegnelse.
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Betjening af displayet

Fig.

(1]
O

ORg

O
>
|

<<< |_7_| ﬂ

39: Betjening af displayet

UP/DOWN: Med piletasterne veelges tegn, knapper
og indtastningsflader.

ENTER: Med et kort tryk pa tasten "ENTER"
aktiveres det valgte menuelement, eller indtastningen
bekrasftes til sidst. Et langt tryk pa tasten "ENTER"
bekraefter og gemmer indtastningen.

Tilbage: Med denne funktion kan du springe hen til
menuen ovenover. Indtastede vaerdier i menuen skal
lagres forst, da disse ellers ikke overtages.

Bekraeft: Med denne funktion overtages veerdier
eller den valgte funktion bekrasftes.

© 2019 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Indtastning af tekst og tal

Via displayet kan der ogsé indtastes tekster og tal (f.eks.:
vekselstramsomformerens navn og portalkode). Tabellen
nedenfor forklarer funktionerne for indtastning af tekst og
tal.

Objekt med stiplet linje betyder: Objektet er
valgt og kan aktiveres med "ENTER".

ABC Objekt med sort baggrund betyder:
Objektet er aktivt og kan redigeres.

Tegn med sort baggrund betyder: Tegnet er
valgt og kan eendres med piletasterne.

Med denne funktion slettes der tegn inden
for tekstfelter. Ga hen bag det sidste tegn,
og tryk pa en piletast (tegnet << vises i
tekstfeltet). Ved tryk pa tasten "ENTER" kan
tegnene nu slettes.
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4.5 Diriftstilstand (display)

Driftstilstandene vises péa vekselstramsomformerens

display:

0
O

OFg:

O
>

i

Fig. 40: Displayomréade "Driftstilstand"

Bl Displayomréde, der
Felgende tabel forklarer
pé displayet:

Display

Fra

Standby (Tomgang)
Start

Tilfersel (MPP)

Feed in regulated
(Tilfarsel reguleret)

Event code xxxx
(Heendelseskode xxxx)

Tab. 4: Driftsmeldinger pa ve

viser driftstilstandene

de driftsmeldinger, der kan vises

Forklaring

Indgangsspaendingen pa DC-siden
(solcellemodulerne) er for lav
Elektronikken er klar til drift, DC-spaen-
dingen er stadig for lav til tilferslen
Intern kontrolmaling iht. VDE 0126
Maling udfert, MPP-regulering aktiv
(MPP=Maximum Power Point)
Tilferslen reguleres pga. en fejl (f.eks.

FV-energi begraenses Kap. 7, for

hoj temperatur, fejl)

Der foreligger en haendelse. Hvordan

en heendelse afhjeelpes, er beskre-

vet i kapitlet "Haendelseskoder"
Kap. 4.10

kselstramsomformerens display
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© Driftstilstand (LED'er)

LED'erne foran pé apparatet indikerer den aktuelle
driftstilstand.

LED'er pa vekselstramsomformeren

Fig.

0 £ (2 )
e O o A

P ()

41: LED'er pé vekselstramsomformerens display

LED "Fault" (Fejl) blinker eller lyser rodt:

Der foreligger en forstyrrelse. Hvordan en haendelse
afhjeelpes, er beskrevet i kapitlet "Haendelseskoder"
el Kap. 4.10

LED "DC" lyser gult: Den gule LED signalerer, at
vekselstramsomformerens styring er aktiv. Den lyser,
nar der ved en af DC-indgangene er patrykt min.
indgangsspaendingen (U, . ), men vekselstramsom-
formeren endnu ikke tilforer.

LED "DC" blinker gult: Der foreligger en forstyr-
relse. Hvordan en heendelse afhjeelpes, er beskrevet i
kapitlet "Haendelseskoder" El Kap. 4.10

LED "AC" lyser grent: Den gronne LED signalerer
vekselstramsomformerens tilferselsdrift.

Ingen LED lyser: Apparatet er klar til drift, men ind-
gangsspeendingen er for lav 2] Kap. 10.1.
ELLER: Der er slukket for apparatet.
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4.7 Vekselstramsomformerens menuopbygning

Loy

— A — —

7

Fig. 42: Hovedmenustruktur pa displayet

Menuen DC
B Menuen "Settings" (Indstillinger)
B Menuen AC

P& de folgende sider anferes menuerne* enkeltvis. Der er mulighed for afvigelser pga. soft-
wareversioner (Ul-udgave).
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Menuen DC

DC input 1 (DC-indgang 1) (U,I,P)
DC input 2 (DC-indgang 2) (U,1,P)"
—— DC input 3 (DC-indgang 3) (U,1,P)’

Menuen AC

:A:_

Phase 1 (Fase 1) (U,1,P)

Phase 2 (Fase 2) (U,l,P)?
Phase 3 (Fase 3) (U,l,P)?

——— Total yield (Samlet udbytte) ———

——— Grid parameter (Netparametre) ———

Daily yield (Dagsudbytte) (diagram)

L Annual yield (Arsudbytte) (diagram)

———— Total yield (Samlet udbytte) (diagram)

" DC-indgange inht. apparattype
2 Faser afhasngigt af apparattype

© 2019 KOSTAL Solar Electric GmbH

Yield (Udbytte) (Wh)
Operation time (Driftstid) (h)

Limitation on (Regulering pa) (%)
Grid frequency (Netfrekvens) (Hz)

cos @

Monthly yield (Manedsudbytte) (diagram)

11

12
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Menuen Settings (Indstillinger)

=/}— Basic settings

(Grundindstillinger)

- Communication

(Kommunikation)

— Device information
(Apparatinformationer)

— Functional test
(Funktionstest)

© 2019 KOSTAL Solar Electric GmbH

Language (Sprog)

Inverter name
(Vekselstramsomform. navn)

Date/time (Dato/klokkeslast) —I:

Network Setting 1
(Netveerk-indst 1)

Network Setting 2 ——————
(Netveerk-indst 2)

Router settings
(Routerindstillinger)

RS485 settings
(RS485-indstillinger)

Portal configuration ————
(Portalkonfiguration)

Event message’
(Heendelsesmeldinger”)

SW-/HW release?
(SW-/HW-version?)

Serial number (Serienummer)
Event list® (Haendelsesliste®)

Country setting (Landeindstilling)

Fan test (Ventilatortest)

11 12

Select language (Veelg sprog)
Input (Indtastning)

Set date (Indstil dato)
Set time of day (Indstil klokkesleet)

Auto-IP
IP address (IP-adresse)

Subnet mask (Subnetmaske)

Ext. Router (Ekst. router)

Router IP

Bus termination (Busterminering)
Bus bias voltage (Busforspaending)
RS485 address (RS485-adresse)
Portal code (Portalkode)

Data export (Dataeksport)

Immediately mailing
(Djeblikkelig afsendelse)

FW
HW
Ul
PAR
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|_ Service menu’ Service code input
(Servicemenu?) (Servicekodeindtastning)
| String configuration __ Parallel connection
(Strengkonfiguration’) (Parallefforbindelse?)
Are you sure you want to reset the

Reset web login
— ——— password?

Nulstil weblogin
( gin) (Skal passwordet nulstilles) ®

—— Factory setting (Fabriksindstilling)

—— Country settings (Landeindstillinger’)

" Haendelsesmeddelelser kan vaere forstyrrelser eller andre haendel-
ser. Optionen "immediately mailing" (ajeblikkelig afsendelse) sender
straks haendelsesmeddelelsen til en internetportal i slutningen af

dataregistreringsperioden.

2 SW-/HW-version, FW: Firmwareversion, HW: Hardwareversion,
Ul: Softwareversion for kommunikationsboard, PAR: Version for

parameterfil

3 Der vises maks. 10 haendelser. Du kan finde informationer om haen-
delser i kapitlet Heendelseskoder.

4 Efter indtastning af en kode vises ekstra menupunkter til konfigura-
tion af vekselstramsomformeren. Koden kan rekvireres til installatorer

ved service.

5 Menupunktet Parallelforbindelse er kun synligt ved vekselstramsom-
formere med mindst 2 DC-indgange.

8 Webserver-passwordet for useren "pvserver" nulstilles til standard-

veerdien "pvwr".

" Kun synlig efter indtastning af servicekoden.
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4.8 Servicemenuen

Via vekselstramsomformerens servicemenu kan installa-
toren foretage indstillinger pa vekselstromsomformeren,
som ikke er tilgeengelige for den normale bruger.

Installateren skal rekvirere en kode via vekselstramsom-
formerproducentens service, for at servicemenuen og
andre serviceindstillinger, som kun en installater kan
foretage, vises p& kommunikationsboardet.

Koden indtastes via felgende menupunkt: Settings (Ind-
stillinger) > Service menu (Servicemenu) > Service code
(Servicekode)

Efter indtastning af servicekoden og bekraeftelse af
koden vises de ekstra servicemenuposter. i |

Nedenstaende er der en beskrivelse af de mulige funkti-

oner og indstillinger:

Servicemenupost Beskrivelse

Servicekode

Reset web login
(Nulstil weblogin)
(mulig uden servicekode)

Factory setting
(Fabriksindstilling)
(mulig uden servicekode)

Country setting
(Landeindstilling)

Indtastning af servicekoden og frigi-
velse af de ekstra menupunkter.

Nulstil ogin for Webserver il
standardveerdier.

Standardveerdier login for Webserver:

User "pvserver"
password "pvwr"

Nulstilling af vekselstreamsomformer
til fabriksindstilling. | den forbindelse
slettes alle indstillinger med undta-
gelse af landeindstillingen.

Nulstilling af landeindstillingen.
Efter nulstilingen melder veksel-
stramsomformeren tilbage med
landeindstillingen.

© 2019 KOSTAL Solar Electric GmbH

10 11 12

INFO

Servicemenuposterne er athaengige
af den installerede vekselstramsom-
former-firmware (FW) og kommunika-
tionsboard-softwaren (Ul), og kan her
afvige fra beskrivelsen.
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Servicemenupost Beskrivelse
String configuration Parallel connection (Parallelforbin-
(Strengkonfiguration) delse):

Afheengig af bestykningen for DC
input DC1 og DC2 i vekselstramsom-
formeren kan den parallelforbundne
drift aktiveres eller deaktiveres her.
Der er en udferlig beskrivelse af den
arallelforbundne drift i kapitel
Kap. 3.6
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INFO

En parallelforbindelse er kun mulig
ved vekselstroamsomformere med
mindst 2 DC-indgange.
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4.9 Energiadministrationssystemet |
vekselstromsomformeren

il
"

Fig. 43: Styring og fordeling af energistrammene

FV-energi: Forbrug via lokale forbrugere
B FV-energi: Tilforsel til det offentlige net
B Net-energi: Forbrug via lokale forbrugere

Energiadministrationssystemet (EMS) styrer fordelin-
gen af energien mellem DC-siden (solcellegenerator)
og AC-siden (lokalt net, offentligt net). Til dette formal
kontrollerer EMS, om der foreligger et forbrug i det eget
lokale net. Logikken for EMS beregner og styrer den
optimale anvendelse af FV-energien.

Den producerede FV-energi bruges farst og fremmest til
forbrugere (som f.eks. lys, vaskemaskine eller fiernsyn).
Den resterende producerede FV-energi tilfares nettet og
kompenseres.
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4.10 Heendelseskoder

Hvis der optreeder en haendelse lejlighedsvis eller kortva-
rigt og apparatet atter starter, sé er der ikke behov for
handling. Hvis der er en varig heendelse eller en, der
gentager sig ofte, skal arsagen findes og afhjeslpes. A\

Ved en varig heendelse afbryder vekselstramsomforme-
ren tilfarslen og frakobler automatisk.

m  Kontroller, om DC-afbryderen eller det eksterne
DC-skillested evt. blev frakoblet.

®m  Kontroller, om haendelsen blev forarsaget af et
stremsvigt fra forsyningsselskabet, eller om sikringen
mellem tilfarselsmaleren og vekselstramsomformeren
er gaet.

Hvis sikringen gar, kontaktes installateren. Hvis der er
sket et stremsvigt, skal du vente, indtil netoperateren har
afhjulpet forstyrrelsen.

Foreligger haendelsen kun et gjeblik (netsvigt, overtem-
peratur, overbelastning etc.), arbejder vekselstramsom-
formeren automatisk videre, nar haendelsen er afhjulpet.

Varer haendelsen leengere, kontaktes installateren eller
producentens kundeservice. a

Noter felgende:

B Apparattype og serienummer. Disse oplysninger stér
pa typeskiltet uden pa apparatet.

B Fejlbeskrivelse
(LED-melding og displaymelding).

Ved hjeelp af meldingen pa displayet "Event code: xxxx"
(Heendelseskode: xxxx) og folgende tabel kan haendelse-
stypen findes.

Ved haendelser, der ikke star i tabellen, kontaktes vores
service.

© 2019 KOSTAL Solar Electric GmbH

A FARE

LIVSFARE PGA. ELEKTRISK ST@D
OG ELEKTRISK AFLADNING!

Der er patrykt livsfarlige spaendin-
ger i vekselstromsomformeren. Ap-
paratet ma kun abnes og repareres
af en elektriker.

ﬂ INFO

Du kan finde kontaktdata under
kapitlet "Garanti og service":
E Kap. 12.2
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Haendel-
seskode
3000

3003

3006

3010

3011

3012

3013

3014

3017

3018

3019

3020

3021

3022

3023

3024
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3026

3027

2
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visning
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N/
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N N _

(©)

N_/
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(@]

N

o, O

TN

o, O

O
o

N_ s N_ s N_ s
7N 7N

7N

o

o -0
o

o
o

7N
N _/
7N

N
7N

o

N _
N
7N

4
N

N/
7N

Hzendelsestype

Forstyrrelse af
opdateringsproces
Intern
kommunikationsfejl

Intern systemfejl

Intern
kommunikationsfejl

Intern temperaturfejl
Forstyrrelse varistor

Intern temperaturfejl

Intern temperaturfejl

Ekstern generatorfejl

Information

Ekstern netfejl

Ekstern generatorfejl

Intern systemfejl

Ekstern generatorfejl

Ekstern generatorfejl

Intern systemfejl

Ekstern generatorfejl

Ekstern generatorfejl

Intern temperaturfejl
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Beskrivelse/
mulig arsag
Intern systemfejl

Intern kommunikationsfejl mellem
netovervagning og styring

Intern systemfejl vedrarende
effektregulering

Intern kommunikations-
fejl mellem styring og
kommunikationsprintkort

Intern systemfejl
DC-varistor defekt

Overtemperatur AC/DC ved
effekttrin

Overtemperatur processor
Overspeending ved FV-generator
Effektregulering vha. eksterne

angivelser (netoperater)

Effektregulering pga. en netfejl
(oget netfrekvens)
Overstrem ved FV-generator

Intern systemfejl

Overspeending ved FV-generator
Overstrom ved FV-generator

Intern systemfejl

Overspaending ved FV-generator
Overstrom ved FV-generator

Intern systemfejl

Foranstaltning

Gennemfor opdatering af
vekselstramsomformeren.

Kontroller de interne kommunika-
tionsledninger mellem de enkelte
printkort’

Apparatet udferer en kontrol flere
gange og kobler generelt ind.
Support’

Kontroller indstilling af klokkeslaet,
funktion for kommunikationsprint-
kort og andre kommunikations-
indstillinger. Vekselstramsomfor-
mer kobler ind péa trods af forkert
tidsstempel

Support’
Udskift den defekte varistor’

Kontroller installationsbetingelser
og ventilator!

Kontroller installationsbetingelser
og ventilator

Kontroller generatorinstallation/
-konstruktion'

Ikke brug for foranstaltninger.

Support’

Kontroller generatorinstallation/
-konstruktion'

Support’

Kontroller generatorinstallation/
-konstruktion'

Kontroller generatorinstallation/
-konstruktion'

Support’

Kontroller generatorinstallation/
-konstruktion'

Kontroller generatorinstallation/
-konstruktion'

Support’
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seskode

3028
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N s
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N

7N
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7N 7N 7N

\

O

|,

7N

7N

Hzendelsestype

Ekstern generatorfej|

Ekstern generatorfejl

Intern temperaturfejl

Intern systemfejl

Ekstern generatorfej|

Intern systemfejl

Intern systemfejl

Intern systemfeijl

Intern systemfejl

Intern systemfejl

Intern systemfejl

Intern parameterfejl

Intern systemfejl

Intern systemfeijl

Intern systemfejl

Intern
kommunikationsfejl

Intern
kommunikationsfejl

Intern
kommunikationsfejl

Intern systemfeijl

Intern systemfejl

Intern systemfejl
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Beskrivelse/
mulig arsag
Overspeending ved FV-generator

Overstrem ved FV-generator

Overtemperatur AC/DC ved
effekttrin

Intern AC-systemfejl
Overstrom ved FV-generator
Intern systemfejl
Intern mellemkredsfejl
Intern mellemkredsfej|
Intern systemfejl
Intern systemfejl
Intern systemfejl
Intern systemfejl
Intern AC-systemfejl
Intern AC-systemfejl
Intern systemfejl

Intern kommunikationsfej|

Intern kommunikationsfejl

Intern kommunikationsfejl

Intern systemfejl
Intern systemfejl

Intern systemfejl

Foranstaltning

Kontroller generatorinstallation/
-konstruktion

Kontroller generatorinstallation/
-konstruktion'

Kontroller installationsbetingelser
og ventilator!

Apparatet udferer kontrol flere
gange og kobler generelt ind'

Kontroller generatorinstallation/
-konstruktion'

Support’

Start apparatet pa ny'
Start apparatet pa ny'
Kontakt vores support
Kontakt vores support
Kontakt vores support
Kontakt vores support

Apparatet udferer kontrol flere
gange og kobler generelt ind'

Apparatet udferer kontrol flere
gange og kobler generelt ind."

Support’

Kontroller de interne kommunika-
tionsledninger mellem de enkelte
printkort’

Kontroller de interne kommunika-
tionsledninger mellem de enkelte
printkort’

Kontroller de interne kommunika-
tionsledninger mellem de enkelte
printkort’

Support’
Support’

Support’

73



Drift og betjening

4 1 2

Haendel- LED-
seskode visning

3054 : : o Intern systemfejl
3055 ::i :::
056 6% o
057 e 0
3059 ey
0600 e o
61 6% o
3062 o o :
3063 ::: ::: o
064 e 0
065 ey
006 gy
065 ey
00 6% o
071 e o
072 ey
3073
P PN
3074 ::: ::: 1)
3075 ::: ::
3076 O O[ @  Intem systemfej
3079 é C:) o Intern systemfejl
3080 ‘@O o Intern systemfejl
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Hzendelsestype

0 Intern systemfejl
Intern parameterfej|
Intern systemfejl
0 Intern parameterfejl
Intern parameterfejl
Intern systemfejl
Intern temperaturfejl
Intern parameterfej|
Intern systemfejl
0 Intern systemfejl
0 Intern parameterfejl
0 Intern systemfejl
Intern systemfejl
Intern systemfejl
0 Intern systemfejl
0 Intern systemfejl
Intern systemfejl

e Intern systemfeijl

Beskrivelse/
mulig arsag
Intern systemfejl
Intern systemfejl

Intern systemfejl

Intern systemfejl

Forkert parametrering

Forkert parametrering

Intern systemfejl

Intern systemfejl

Intern systemfejl

Intern systemfejl

Intern systemfejl

Intern systemfejl

Intern systemfejl

Intern AC-systemfejl

Intern AC-systemfejl

Intern AC-systemfejl

Intern AC-systemfej|

Intern AC-systemfejl

Intern AC-systemfejl

Intern AC-systemfejl

Intern systemfejl

Intern systemfejl

Foranstaltning

Support’
Start apparatet pa ny'
Kontakt vores support

Kontroller generatorinstallation/
-konstruktion'

Evt. forkert landeindstilling. Kon-
takt vores support

Kontakt vores support
Ingen foranstaltninger pakraevet’
Ingen foranstaltninger pakraevet!
Kontakt vores support
Ingen foranstaltninger pakrasvet'
Ingen foranstaltninger pakrasvet'
Kontakt vores support
Start apparatet pa ny'

Apparatet udferer en kontrol flere
gange og kobler generelt ind'

Apparatet udferer en kontrol flere
gange og kobler generelt ind’

Apparatet udfarer en kontrol flere
gange og kobler generelt ind'

Apparatet udfarer en kontrol flere
gange og kobler generelt ind'

Apparatet udfaerer en kontrol flere
gange og kobler generelt ind'

Apparatet udferer en kontrol flere
gange og kobler generelt ind'

AC-spaendingen er eventuelt for
lav.

Start apparatet pa ny'

Start apparatet pa ny'
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Hzendelsestype

Intern systemfejl

Information

Intern systemfejl

Intern temperaturfejl

Information

Intern systemfejl

Intern systemfejl

Intern systemfeijl

Intern systemfejl

Intern systemfejl

Intern systemfejl

Intern parameterfej|

Intern parameterfejl

Intern parameterfejl

Information

Intern parameterfej|

Information

Information

Intern systemfejl

Intern systemfejl

Intern systemfejl

Intern systemfejl
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Beskrivelse/
mulig arsag
Intern systemfejl
Intern systemfejl

Intern systemfejl

Overtemperatur processor

Effektregulering pga. en netfejl
(aget AC-spaending)

Intern systemfejl
Ventilatorenhed snavset
Ventilatorenhed snavset

Intern systemfejl

Ventilator ikke tilsluttet korrekt

Ventilator ikke tilsluttet korrekt

Forkert parametrering
Forkert parametrering
Forkert kalibrering

Forkert dimensionering af
FV-generatoren

Forkert parametrering
Net findes ikke

Intern systemfejl
Intern systemfejl
Intern systemfejl

Intern AC-systemfej|

Intern systemfejl

Foranstaltning

Kontakt vores support
Ingen foranstaltninger pakraevet!
Kontakt vores support

Kontroller installationsbetingelser
og ventilator

Support’

Kontakt vores support
Renger ventilatorenheden
Renger ventilatorenheden
Kontakt vores support

Kontroller
ventilator-stikforbindelser

Kontroller
ventilator-stikforbindelser

Kontakt vores support
Kontakt vores support
Kontakt vores support

Kontroller generatorinstallation/
-konstruktion

Kontakt vores support

Ingen foranstaltninger pakraevet!
Ingen foranstaltninger pakreevet'!
Ingen foranstaltninger pakraevet!
Ingen foranstaltninger pakrasvet'

Apparatet udferer en kontrol flere
gange og kobler generelt ind'

Ingen foranstaltninger pakraevet!
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Hzendelsestype

Information

Intern systemfejl
Intern systemfejl
Intern systemfejl
Intern systemfejl
Intern systemfejl
Intern systemfejl
Intern systemfeijl
Intern systemfeijl
Intern systemfeijl
Intern systemfejl
Intern systemfejl
Intern systemfejl

Information

Ekstern netfejl
Ekstern netfejl
Ekstern netfejl
Ekstern netfejl
Ekstern netfejl
Ekstern netfejl

Information

Ekstern netfejl
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Beskrivelse/

mulig arsag

Forkert indtastning pa KomBoard
eller forkert ledningsfering

Intern softwarefej|
@get DC-strom L1
@get DC-strom L2
@get DC-strom L3
@get DC-strom L1
@get DC-strom L2
@get DC-strom L3
Intern softwarefej|
Intern systemfejl
Intern systemfejl
Intern systemfejl
Intern systemfejl
@get netfrekvens.

Ofte hyppig optreeden om morge-
nen og om aftenen.

For lav netfrekvens
@get netfrekvens
@get netfrekvens
@get netfrekvens
@get netfrekvens
For lav netfrekvens

En fase er ikke tilsluttet. En sik-
ringsautomat blev ikke tilkoblet.

PE-ledning ikke tilsluttet

Foranstaltning

Korriger indtastning eller
ledningsfaring’
Support’
Support’
Support’
Support’
Support’
Support’
Support’
Support’
Support’
Support’
Support’
Support’

Kontroller installationen’

Kontroller installationen’
Ingen foranstaltninger pakraevet'
Kontroller installationen’
Kontroller installationen’
Kontroller installationen’
Kontroller installationen’

Kontroller installationen’

Kontroller installationen’
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4 1 2

i

Haendel- LED-
seskode visning

4181

Beskrivelse/

Haendel o B
eendelsestype mulig arsag

Foranstaltning

Kontroller installationen’

® O O Ekstern netfejl PE-ledning ikke tilsluttet
4185 ‘@O o Intern systemfejl Intern softwarefejl Support!
P N
4200 ®@ OO Ekstern netfejl Jget netspeending Kontroller installationen’
4201 ® O O Ekstern netfejl For lav netspaending Kontroller installationen'
4210 0 Ekstern netfejl @get netspeending Kontroller installationen’
4211 0 Ekstern netfejl For lav netspaending Kontroller installationen’
4220 0 Ekstern netfejl Spaendingsgennemsnit for de Kontroller installationen'
sidste 10 min. for hgj
4221 o Ekstern netfejl Speendingsgennemsnit for de Kontroller installationen’
sidste 10 min. for hgj
4290 ® O O Ekstern netfejl Netfrekvensen har eendret sig for ~ Kontroller generatorinstallationen’
hurtigt.
4300 ‘e O O Intern systemfejl Intern systemfejl Support!
N
4301 ‘@ O O Intern systemfejl Intern systemfejl Support!
PN
4302 ‘@O o Intern systemfejl Intern systemfejl Support!
P N
4303 L Role) Intern systemfejl Intern systemfejl Support!
P N
4304 ‘e O o Intern systemfejl Intern systemfejl Support!
N
4321 ‘e O o Intern parameterfej| Defekt EEPROM, ikke tilladt Support!
SR adgang til lager
4322 @ Y 0 Intern parameterfejl Softwarefej| Kontakt vores support
PN
4323 ‘@O o Intern parameterfejl Laekstrem Support!
N
4324 ‘@O o Intern parameterfejl Parameterfej| Support!
P N
4325 ‘@O O Intern parameterfej| Parameterfejl Support!
P N
4340 @ o 0 Ekstern leekstrom Leekstrom Kontroller generatorinstallationen’
- 4354 2
4360 ‘@ O O Intern systemfejl Intern systemfejl Support!
- 4421 Sl
4422 N g 0 Intern systemfejl Intern systemfejl Kontakt vores support.
N
4424  Rolle) Intern systemfejl Intern systemfejl Support!
P N
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Hzendel- LED-

seskode visning
425 6 o
4450 ® O O
s e o
“475 900
4476 O O O
4800 9% o
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w2 e o
4803 9 o
4804 9 o
4805 9 o
B0 6 o
4850 ® OO
4870 Lo \(')/ o

- 7500

7503 o O O

Tab. 5: Heendelseskoder

' Hvis fejlen opstér flere gange/eller er der varigt, kontaktes vores support.

Signaturforklaring for tabellen "Hzendelseskoder"

NS VN

@ O @

AN ITUN N

®@ O @

o 0 O

LED'er blinker

LED'er lyser

Hzendelsestype

Intern parameterfejl

Ekstern isolationsfejl

Intern systemfejl
Intern systemfejl
Information

Intern systemfejl
Intern systemfejl
Intern systemfeijl
Intern systemfejl
Intern systemfeijl
Intern systemfejl
Intern systemfejl
Intern systemfejl

Intern systemfeijl

Information

LED'er er slukkede
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Beskrivelse/
mulig rsag
Parameterfejl
Isolationsfejl

Intern systemfejl

Intern systemfejl

Svag FV-forsyning
(f.eks. om morgenen)

Intern systemfejl
Isolationsfejl
Intern systemfejl
Isolationsfejl
Isolationsfejl
Intern systemfejl

Intern systemfejl

Elektricitetsselskab

Intern systemfejl

Intern systemfejl

10 11 12

Foranstaltning

Support!

Kontroller generatorinstallationen'

Kontakt vores support
Support’

Ingen foranstaltninger pakraevet'
Support!

Support!

Support’

Support’

Support’

Support!

Support!

Support!

Support’

Ingen foranstaltninger pakreevet'!
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Webserver

f 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

5.1 Webserver

o
i

Webserveren er vekselstramsomformerens grafiske inter- Der er mulighed for afvigelser pga.
face (visning i browseren) til brugeren.* softwareversioner (Ul-udgave).

n/!

Vekselstromsomformerens navn

# Home
# Current M P I Ko
(Aktuelle veerdier)
||_I.l Statistics (Statistik) Indstillinger (g::::glt) Inverter name (Veksel ymformerens navn)

ﬁ Indstillinger
General (Generelt) Inverter name (Vekselstrom- KB2_GH_02 *
somformerens navn) \H
Date/time (Dato/klokkeslzet)
Login (Log p4)

Ce ication (Kommuni

Portal configuration (Portalkonfiguration)
Data logger (Datalogger) Reset (Nulst
Kontaktudgang

Analog inputs (Analoge indgange)

¢ Info

[@ Logout (Log af)

. 44: Webserver

Ll
Q

Sprogvalg

Bruger, der er logget pa

Inverter name (Vekselstreamsomformerens navn)
Menu

Veerdier/indtastningsfelter

Knappen "Reset" sletter indtastningerne og nulstiller
disse til den tidligere indstillede veerdi.

Knappen "Accept" (Overtag) gemmer, og overtager
alle eendringer.

[~

Via Webserver* kan brugeren fa vist de vigtigste infor-
mationer, gjebliksveerdier, haendelser og versioner (f.eks.
Ul, FW, HW) for vekselstramsomformeren. Statistikkerne
giver derudover et overblik over udbyttet, driftstiden og
leverer yderligere informationer via logdataene. Veksel-
stremsomformeren kan ogsa konfigureres let og hurtigt
via punktet "Settings" (Indstillinger).

© 2019 KOSTAL Solar Electric GmbH
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ﬁ Plant owner (Anlagsejer)

Accept Overtag)
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5.2 Anvendelse af Webserver

Webserver dbnes via en webbrowser (f.eks. Internet
Explorer) fra en computer pa vekselstramsomformeren.
| den forbindelse skal begge apparater befinde sig i det
samme netveerk. i

Indstillinger pa computeren’

B | computerens internetprotokol (TCP/IP) skal optio-
nerne "Automatically acquire IP address" (hent
IP-adresse automatisk) og "Automatically acquire
DNS server address" (hent DNS-serveradresse
automatisk) veere aktiveret. a

Du kommer hen til indstillingerne for internetprotokol-
len (TCP/IP) via systemstyringen:

Control panel (Systemstyring) >> Network and
Sharing Center (Netveerks- og frigivelsescenter) >>
Change Adapter Settings (£ndring af adapterindstil-
linger).

Hajre museklik pa din LAN connection (LAN-forbin-
delse) >> Properties (Egenskaber)>> Veelg "Internet
protocol (TCP/IPv4)" > Properties (Egenskaber).

® | computerens LAN-indstillinger skal optionen "Anvend
proxyserver til LAN" vaere aktiveret.

Du kommer hen til "LAN settings" (LAN-indstillin-
ger) via systemstyringen: Control Panel (System-
styring) >> Internet options (Internetindstillinger) >>
Fanen: Connections (Forbindelser) >> LAN-settings
(LAN-indstillinger).

© 2019 KOSTAL Solar Electric GmbH
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ﬂ RAD

Webserveren kan abnes med ethvert
apparat (f.eks. ogséa en tablet-pc),
der har en browser (f.eks. Internet-
explorer 11 eller Firefox 62.0).

"Ved Windows 10

ﬂ INFO

Hvis computeren allerede har adgang
til det netveerk, hvor vekselstram-
somformeren befinder sig, er disse
indstillinger ikke nedvendige.
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5.3 Forbindelse vekselstremsomformer/computer

Sadan forbindes vekselstreamsomformeren

med en computer
1. Kobl vekselstramsomformeren fra spaendingen. /N ﬂ RAD

2. Abn vekselstramsomformerens dacksel. Her kan du finde yderligere varianter

til at forbinde vekselstramsomforme-
ren med en computer B Kap. 6.1

A FARE

LIVSFARE PGA. ELEKTRISK ST@D
OG ELEKTRISK AFLADNING!

Kobl apparatet fra spaendingen, og
sikr det mod genindkobling, vent
fem minutter, s kondensatorerne
kan aflade. (@] Kap. 4.3

Fig. 45: Forbind vekselstramsomformer og computer med
ethernet-kabel

B Vekselstramsomformer

Ethernet-kabel
Computer (til konfiguration eller dataforespergsel) n

3. Tilslut ethernet-kablet ved RJ45-interfacet for kom-
munikationsboardet. &8

VIGTIG
INFORMATION

Hvis computer og vekselstrom-
somformer forbindes direkte med
et ethernet-kabel, skal omstaende
arbejdsproces overholdes!

4. Tilslut ethernet-kablet ved computeren.

5. Luk vekselstramsomformerens dacksel.

6. Tilkobl sikringer og DC-afbryder.

v Vekselstramsomformeren er forbundet med pc'en.

© 2019 KOSTAL Solar Electric GmbH
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0.4 ,&bning af Welbserver

1. Start internetbrowseren.

2. | browserens adresselinje skrives |P-adressen for
vekselstramsomformeren og bekraeftes med
"Enter".

=> Webserver dbnes.

3. Hvis du vil logge p4, skal du klikke pé Login og veelge
en bruger. Som "plant owner" (anlaegsejer) er de
folgende logindata forindstillet som standard:
Brugernavn: pvserver
Password: pvwr
Indtast brugernavn og password. (! ]

=> Menuen for Webserver.

Udforelse af indstillinger i Webserver

Efter login kan du nu foretage de nadvendige indstillinger
pa vekselstramsomformeren via webserveren eller fore-
sperge om veerdier.

© 2019 KOSTAL Solar Electric GmbH
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RAD

Der kan foresporges om IP-adressen i
vekselstromsomformermenuen under
"Settings (Indstillinger)/Communi-
cation (Kommunikation)/Network
setting 2 (Netveaerksindstilling 2)".

Yderligere indtastningsmuligheder i
browserens adresselinje:

B S og vekselstramsomformerens
serienummer pa typeskiltet
(eksempel: http://
S12345FD323456)

B Vekselstramsomformerens navn:
Vekselstromsomformeren kan
fa tildelt et navn. Dette ma veere
maks. 15 tegn langt, og ma ikke
indeholde specialtegn som + - * /...
(eksempel: http://SWR_5).

VIGTIG
INFORMATION

Passwordet bar eendres efter forste
tilmelding under "Settings" (Indstillin-

ger).

Passwordet ma maksimalt bestd af
15 tegn og indeholde folgende tegn:
a-z, A-Z,0-9 og _

For at logge pa som installatar
kreeves en servicekode. Denne kan
bestilles via serviceafdelingen.

El Kap. 12.2

Hvis du skulle have glemt passwor-
det, kan dette nulstilles til standard-
veerdierne pa vekselstramsomforme-
ren via Service menu (Servicemenu)
> "Reset web login (Nulstil web-
login)". Bl Kap. 4.8
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5.5 Adskillelse af forbindelsen
vekselstramsomformer/computer

1. Kobl vekselstramsomformeren fra speendingen.

E Kap. 4.3 A

2. Abn vekselstramsomformerens dacksel.

RAD

Ethernet-kablet skal forblive tilsluttet
ved vekselstramsomformeren. Sa kan
3. Treek ethernet-kablet ud af vekselstremsomformer og yderligere forespargsler eller indstil-
pcC. linger pa vekselstramsomformeren
foretages med mindre arbejdsindsats.

4. Luk vekselstroamsomformerens dacsksel. Ved tilslutning af en router skal forbin-

5. Tikobl sikringer og DC-aforyder. delsen feks. ke afbrydes.

v Vekselstramsomformeren er atter i drift.

FARE

LIVSFARE PGA. ELEKTRISK ST@D
OG ELEKTRISK AFLADNING!

Kobl apparatet fra spaendingen, og
sikr det mod genindkobling, vent
fem minutter, s kondensatorerne
kan aflade. (@] Kap. 4.3
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5.6 Menuopbygning for Webserver

P& de folgende sider forklares menuerne*
for Webserver. Der er mulighed for afvigelser pga.
softwareversioner (Ul-udgave).
Menuen Home
4 Home Visning af vekselstramsomformerstatus og
de aktuelle effektveerdier

Menuen Current values (Aktuelle vaerdier)

r#/ Current values — PV generator —  Visning af speending, strem, effekt pr. DC input
(Aktuelle veerdier) (FV-generator)
—— Grid (Net) ———  Visning af spaending, strem, effekt pr. fase og i alt,
som tilferes det offentlige net.

—— Analog inputs ———— Visning af spaendingerne ved de analoge indgange pa
(Analoge indgange) kommunikationsboardet

—— SO input ——— Visning af SO-indgangens funktion og de tilherende
(SO-indgang) veerdier

Menuen Statistics (Statistik)
Llnl Statistics (Statistik) — 1 Day (Dag) = Visning af udbytte, forbrug pr. husstand, egetfor-
brug, egetforbrugskvote og autarkigrad for den

aktuelle daa
—— Total (| alt) ——  Visning af udbytte, forbrug pr. husstand, egetfor-

brua, egetforbruakvote og autarkiarad total
—— | og data (Logdata) ——  Visning af historie/logdata, der er lagret i veksel-

stremsomformeren
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Menuen Settings (Indstillinger)
L Indstillinger

—— Communication
(Kommunikation)

(Portalkonfiguration)

—— Data logger
(Datalogger)

—— Switched output
(Kontaktudgang)

—— Analog inputs
(Analoge indgange)

Menuen Info

Q Info

Menuen Logout

—— General (Generelt) —

—— Portal configuration ——

—— Plant configuration’ ——
(Generatorkonfiguration')

Events (Heendelser) —

—— Versions (Versioner) —

(w Logout (Log af)

" Disse indstillinger er kun mulige med servicekode

© 2019 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Tildeling af vekselstramsomformernavn
Indstilling af dato/klokkeslast

Login (eendring af password)

Tildeling af vekselstramsomformeradresse
Indstilling af netveerk (TCP/IP)
Fastsaettelse af RS485

Indtastning af modemdata

Indtastning af portalkoden, aktivering/deaktivering af
portalen

Indstilling af intervallet

Indstilling af strengenes parallelforbundne drift og
optimeringsmetode

Indstilling af kontaktudgangens funktion

Indstilling af de analoge indgange

Visning af heendelserne i vekselstramsomformeren

Visning af serienummeret, artikelnummeret, lande-
indstillingen og vekselstramsomformerens Ul-/FW-/
HW-/PAR-version

Logge af vekselstramsomformeren
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5.7 Hovedmenu Webserver

® Home
Viser vekselstramsomformerens vigtigste informatio-
ner og udbyttedata.

B Current values (aktuelle vaerdier)
Via de forskellige menupunkter kan brugeren fa vist
de aktuelle veerdier for FV-generatorerne, den offent-
lige nettilslutning, de analoge interfaces og for anven-
delsen af SO/AL-out kontakten p& komboard.

B Statistics (Statistik)
Giver informationer om vekselstramsomformerens
udbyttedata pr. dag eller i alt. Via punktet logdata
vises historiedataene for vekselstramsomformeren
eller gemmes pé computeren.

B Settings (Indstillinger)
Vekselstramsomformeren kan konfigureres via disse
menupunkter (f.eks. vekselstramsomformernavn,
netveerksindstillinger).

B |nfo
Via infosiden kan brugeren fa vist de haendelser,
der er i vekselstramsomformeren eller vekselstrom-
somformerens versioner (f.eks. Ul, FW, HW). Disse
informationer kan ogsé hentes uden at logge sig pa
Webserver.

®  Login/Logout (Log pa/log af)
Via dette menupunkt kan en bruger logge pa eller
logge af Webserver.
Login (Log pa): Logge pa Webserver. Der er mulig-
hed for at logge pa som "plant owner" (anleegsejer)
eller "installer" (installater). Som installater skal man
bruge en servicekode, s& man har flere indstillings-
muligheder ved vekselstramsomformeren.
Logout (Log af): Menupunkt til at logge af
Webserver.
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5.8 Undermenuer Webserver
Siden for Webserver "Login/Logout"

Via dette menupunkt kan en bruger logge pa eller logge
af Webserver.

B Login (Log pa): Logge pa Webserver. Der er mulig-
hed for at logge pa som "plant owner" (anleegsejer)
eller "installer" (installater). Som installater skal man
bruge en servicekode, s& man har flere indstillings-
muligheder ved vekselstramsomformeren. i |

B Logout (Log af): Menupunkt til at logge af
Webserver.

Siden for Webserver "Home"

B \iser vekselstramsomformerens informationer og
udbyttedata.

Parameter Forklaring

Power values Visning af den producerede vaerdi for
(Effektveerdier) - total alle FV-generatorer.

DC input (DC indgang

i alt)

Power values Viser, hvor stor effekt der tilfores til
(Effektveerdier) - eller tages fra det offentlige net.
output power

(Udgangseffekt)

Status — operating Vekselstroamsomformerens driftstil-
status (Driftsstatus) stand. Du kan fa yderligere informati-

oner under fg] Kap. 4.5.
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INFO

For at logge pa som installater
kreeves en servicekode. Denne fas via
serviceafdelingen.

El Kap. 12.2

88



Webserver

Siden for Webserver "Current
values" (Aktuelle veerdier)

Menupunkter til visning af de aktuelle energiveerdier for
AC- og DC-siden.

® PV generator (FV-generator)
Visning af FV-generatorernes producerede spaen-
ding, strem og energi pr. DC-indgang.

B Grid (Net)
Viser de aktuelle effektdata pa netsiden (AC) og hvor-
dan energien er fordelt pa fasen.

Parameter Forklaring

Output power Viser, hvor stor effekt der tilferes til

(Udgangseffekt) eller tages fra det offentlige net.

Grid frequency Viser den aktuelle netfrekvens.

(Netfrekvens)

Cos phi Gengiver den aktuelle blindeffekt
(cos phi).

Limitation on Viser effektreguleringens aktuelle

(Regulering til) indstilling.

Phase x (Fase x) Viser effekten efter fase (1, 2 eller 3),
der deekkes fra FV-modulerne og
nettet.

B Analog inputs (Analoge indgange)
Angiver spaendingen, som p.t. er patrykt den analoge
indgang x. Speendingsangivelsernes betydning er
afhaengig af den anvendte sensor, og kan f.eks. ved
en indstralingssensor vaere solstrélernes intensitet (du
kan finde yderligere informationer om dette i senso-
rens vejledning).

B S0 input (SO0-indgang)
"Number of energy pulses" (Antallet af energiimpul-
ser) viser antallet af energiimpulser pr. tidsenhed,
som er patrykt SO-interfacet. Hvis der ved S0-ind-
gangen f.eks. er tilsluttet en ekstern elmaler, kan der
foresperges om dens malte energi.

© 2019 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Siden for Webserver "Statistics" (Statistik)

Visning af udbytte, forbrug pr. dag, forbrug i alt og
log-data.

® Day (Dag)
Viser udbytte-/forbrugsdata for den igangvaerende
dag.
Parameter Function (Funktion)

Yield (Udbytte) Angiver den energi, der er blevet
produceret af FV-generatorerne.

B Total (I alt)
Viser alle udbytte-/forbrugsdata, der indtil nu har
ophobet sig i vekselstramsomformeren.

Parameter Function (Funktion)
Yield (Udbytte) Angiver den energi, der er blevet
produceret af FV-generatorerne.
Operation time Angiver vekselstrgmsomformerens
(Driftstid) arbejdstid.

B Log data (Logdata)
Linket henter de malte veerdier (logdata).
Vekselstramsomformerens logdata kan downloades
som DAT-fil (logData.dat). Dataene laegges i filen i
CSV-format og kan vises med alle traditionelle
regnearksprogrammer (f.eks. Excel). Du kan fa
yderligere informationer under E Kap. 6.2.

Optionen "Open" (Abn):

Dataene vises i et nyt eller det samme browser-
vindue.

Optionen "Save" (Gem):

Dataene (LogDaten.dat) gemmes pa din harddisk.
Efter lagringen kan dataene vises og
videreforarbejdes. a

© 2019 KOSTAL Solar Electric GmbH
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ﬂ INFO

Hvis vekselstremsomformeren ikke

er foroundet med en solar portal, ber
der regelmeessigt laves sikkerhedsko-
pier af logdataene.
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Webserversiden "Settings" (Indstillinger)

Under "Settings" (Indstillinger) foretages konfigurationen
af vekselstramsomformeren og de eksterne komponen-
ter (f.eks. sensor, fiernovervagningsmodtager osv.). i |

B General (Generelt)
Indstilling af vekselstramsomformerens generelle
parametre.

Menupunkt Function (Funktion)

Inverter name (Veksel-  Indtastning af vekselstramsomforme-
stramsomformerens rens navn. Tegnene fra a-z, A-Z, 0-9
navn) og "_" er tilladte i forbindelse med

navneaendringen. Omlyde, blank-
tegn eller specialtegn er ikke mulige.
Browserforbindelsen til Webserver
kan efter navneaendringen foretages
med det nye navn. Du kan dog sta-
dig fa adgang med serienummeret.

Date/time (Dato/ Indtastning af klokkesleet og dato.
klokkesleet) Det er muligt at overtage tiden fra

pc'en via knappen "Set to PC time".
Login (Log pa) /AEndring af aktuelt password
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INFO

Bekreeft indtastningerne med et klik
pa knappen "Accept" (Overtag). Nu er
indstillingerne gemt.

91



Webserver

a 1 2 3

®  Communication (Kommunikation)
Indstilling af vekselstremsomformerens kommunikati-

onsparametre.
Menupunkt

Inverter address
(Vekselstramsomfor-
meradresse)

Network (TCP/IP) (Net-
veerk (TCP/IP))

Netveerkskonfiguration
® Auto-IP/DHCP

) Manually (Manuel)

IP address
(IP-adresse):
Subnet mask
(Subnetmaske):

Router/Gateway:

DNS server:

Dataeksport

® Router/Gateway

Function (Funktion)

Indtastning af vekselstremsomfor-
merens RS485-adresse. Hvis to

eller flere vekselstramsomformere

er forbundet via RS485, skal hver
vekselstramsomformer have sin egen
RS485-adresse.

Indtastning af netveerks-, gateway-
o0g DNS-serverkonfiguration.
Netveerksinterfacets kon-
figuration (ethernet) for
vekselstramsomformeren.

Normalt er optionen "Auto IP/DHCP"
og "Router/Gateway" aktiveret.

ol fo ol o]
I E2 2 O
Pl ol ol o
SO G GO G

) Inverter with modem (Vekselstramsomformer med modem)

Netvaerksinfo

IP address
(IP-adresse):
Subnet mask
(Subnetmaske):

Router/Gateway:
DNS server 1:
DNS server 2:
MAC-address:

168.192.2.32

2565.2556.255.0

168.192.2.1
168.192.2.1
0.0.0.0

00:80:41:ae:fd:7e
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INFO

Normalt er optionen "Auto-IP /
DHCP" aktiveret. Det betyder, at
vekselstreamsomformeren far sin
IP-adresse fra en DHCP-server eller
automatisk genererer en |IP-adresse.

Hvis vekselstromsomformeren ikke
far tildelt en automatisk IP-adresse
via en DHCP-server, kan vekselstrom-
somformeren konfigureres via punktet
"Manually" (Manuel).

De nedvendige data til konfiguratio-
nen, som IP-, router- og DNS-adres-
ser star i din Router/Gateway.

Hvis vekselstremsomformeren tilslut-
tes ved en "Router/Gateway", skal
optionen "Router/Gateway" aktiveres.

Ved valg af dataeksport via "Vek-
selstramsomformer med modem"
gennemferes kommunikationen via
en vekselstramsomformers modem.
Dette kan vaere monteret i sin egen
eller en anden vekselstramsomformer.

Under Netvaerksinfo vises de adres-
ser, som vekselstramsomformeren
bruger i gjeblikket. Hvis Router/Ga-
teway ogsa fungerer som DNS-server,
vises den samme IP-adresse under
DNS-server 1. Hvis der tildeles en al-
ternativ DNS-server via den "Manuel-
le" indstilling, vises IP-adressen under
DNS-server 2.
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Menupunkt
RS485

Modem

Function (Funktion)

Busterminering: Ved apparater i
slutningen af RS485-bussen, skal
bustermineringen veere aktiveret.

Busforspaending: Mindst et apparat
i et RS485-bussystem skal levere
busspeaendingen. Ved hjeelp af aktive-
ringen leverer vekselstramsomforme-
ren busforspaendingen.

Protokol: Valg af den anvendte
protokol fra bussen.

KOSTAL: Anvendes til at gere yder-
ligere PIKO-vekselstramsomformere
eller en ekstern datalogger/energima-
nager tilgeengelig via interfacet.

Modbus: anvendes f.eks. til at tilslutte
eksterne datalogger/energimanagere
ved RS485

Baudrate: Valg af baudrate, som
skal anvendes til bussystemet.

Inverter address (Vekselstrom-
somformeradresse): Viser vek-
selstramsomformerens indstillede
RS485-adresse.

Viser modemmets status. Er
GSM-modemmet korrekt tilsluttet,
ses GSM-signalstyrken. Er et modem
forkert tilsluttet eller findes det ikke,
vises "Modem findes ikke" ("No
modem available").

GSM-PIN: PIN for SIM-kortet.
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INFO

Det er muligt at rekvirere en ngjagtig
beskrivelse af den anvendte protokol
(f.eks. TCP, RS485, KOSTAL, Mod-
bus-RTU) via servicen.
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®  Portal configuration (Portalkonfiguration)
Indtastning af konfiguration for solar portal. Hvis der
anvendes en solar portal, kan logdata og haendelser
sendes til solar portal

Menupunkt Function (Funktion)

Portal code Indtastningsfelt for en solar portals

(Portalkode) portalkode (f.eks. KOSTAL Solar
Portal - P3421).

Active portal (Aktiv Visning af den aktive portal.

portal)

Last portal connection  Viser, for hvor mange minutter siden

(Sidste forbindelse til vekselstramsomformeren sidst

portal) sendte data til solar portalen (hvis
funktionen er aktiv).

Dataeksport Hvis "fluebenet” fiernes, deaktiveres

sending til en solar portal.

® Data logger (Datalogger) a
Veelg mellem lagringsinterval for hver 5, 15 eller
60 minutter.

INFO

Ved valg af 5 minutter kan datae-

ne sikres ca. 130 dage. Ved valg af

15 minutter kan dataene sikres ca.
400 dage. Ved valg af 60 minutter kan
dataene sikres ca. 1500 dage. Nar det
interne lager er fyldt, overskrives de
ldste data.
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®  Plant configuration (Generatorkonfiguration)
Mulige indstillinger, aktiveres til parallelforbindelse af
generatorer eller en variant af MPP-tracking optime-

ring. a

Menupunkt

Parallel connection
(Parallelforbindelse)
(kun med servicekode)

Plant management
(Generator-
administration)

Function (Funktion)

Afheengig af bestykningen for DC
input DC1 og DC2 i vekselstramsom-
formeren kan den parallelforbundne
drift aktiveres eller deaktiveres her.
Indstillingen af strengbestykningen
vises kun ved vekselstramsomfor-
mere med mindst 2 DC-indgange.
Der er en udferlig beskrivelse af
den parallelforbundne drift i kapitel
Kap. 3.6

Shadow management (Skyggead-
ministration):

Ved delvis skygge i forbindelse med
FV-strenge, opnar den pagaeldende
FV-streng ikke leengere sin optimale
effekt. Hvis skyggeadministrationen
aktiveres, tilpasser vekselstremsom-
formeren MPP-trackeren for den
udvalgte FV-streng pa en sadan
made, at denne kan arbejde med
den maksimalt mulige effekt.
Funktionen kan aktiveres for hver
enkelt streng.

External module control (Ekstern
modulstyring):

Hvis der ved vekselstramsomforme-
ren er tilsluttet FV-moduler med egen
MPP-trackeroptimering, kan under-
stettelsen af denne eksterne modul-
styring aktiveres hermed.
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INFO

Ikke muligt ved PIKO 3.0.

INFO

Ved en parallel bestykning af DC-ind-
gangene DC1 og DC2, kan disse ikke
leengere optimeres vha. skyggeadmi-
nistrationen.

INFO

Der findes en liste over frigivede opti-
meringsenheder og eksterne modul-
styringer pa vores hjemmeside.
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®  Switched output (Kontaktudgang)
Indstilling af SO-kontaktudgangens funktion fra kom-
board. Den 2-polede tilslutningsklemme kan konfigu-
reres med forskellige funktioner.

Parameter Function (Funktion)

S0 pulse (SO-impulser)  Kontaktudgangen fungerer som en
impulsudgang iht. DIN EN 62053-31
med en konstant pa 2.000 impulser
pr. kilowatt-time. Denne funktion er
indstillet fra fabrikken.

Alarmudgang Kontaktudgangen fungerer som en
potentialefri bryder. Der brydes, nér
der foreligger en haendelse.

Self-consumption Kontaktudgangen fungerer som en
control (Styring af potentialfri slutter. Der sluttes, nar de
egetforbrug) indstillede betingelser er opfyldt.

Udferlig beskrivelse i kapitlet Egetfor-
brug. Kap. 8.1

B Analog inputs (Analoge indgange)
Der findes to indstillingsmuligheder.

Menupunkt Function (Funktion)
Sensors (Sensorer) Hvis der tilsluttes en sensor (f.eks.
PIKO Sensor).
Styring af virkeeffekten il tilslutning af en fjernovervagnings
modtager.

Udferlig beskrivelse i kapitlet Egetfor-
brug. Kap. 7.1

© 2019 KOSTAL Solar Electric GmbH
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VIGTIG
INFORMATION

Fjernovervagningsmodtageren ma
kun tilsluttes ved Master-veksel-
stromsomformeren.
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Webserver

Webserversiden "Info"

Visning af alle heendelser og versioner for
vekselstramsomformeren.

®  Events (Handelser)

Hentning af de haendelser, der er blevet gemt i vek-
selstramsomformeren. Haendelsesmeddelelser kan
veere forstyrrelser eller andre haendelser. Hvordan en
haendelse afhjeelpes, er beskrevet i kapitlet "Haendel-
seskoder" E Kap. 4.10.

B Versions (Versioner)
Giver informationer om vekselstramsomformerens
installerede versioner. Disse informationer kan ogsa
hentes uden at logge sig pa Webserver.

Function (Funktion)

ul

FW

HW

PAR

Serial number
(Serienummer)
Article number
(Artikelnummer)
Country setting
(Landeindstilling)

Betydning
Version for operaterinterface (User
Interface)
Firmwareversion
Hardwareversion
Version for parameterseet
Vekselstramsomformerens
serienummer
Vekselstramsomformerens
artikelnummer
Viser vekselstromsomformerens
indstillede landeindstilling

© 2019 KOSTAL Solar Electric GmbH
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6. Overvagning af anleegget

6.1 Etablering af forbindelse mellem computer og vekselstreamsomformer ............cccceiiiii,
B.2  LOGAaIaENE i
6.3 Foresporgsel, lagring og grafisk visning af logdata ..o
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6.1 Etablering af forbindelse mellem
computer og vekselstramsomformer

| folgende tilfeelde er det nedvendigt at forbinde veksel-
stremsomformeren med en computer:

m  Udferelse af indstillinger og forespeargsler i
Webserver.

B Foresporgsel af vekselstramsomformerens logdata.

Vekselstramsomformer og computer kan forbindes med
folgende varianter:;

= Variant 1 Ed Side 100
Forbind vekselstromsomformer og computer direkte

= Variant 2 Ed Side 100
Forbind vekselstramsomformer og computer
via switch/hub/router

© 2019 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Variant 1: Forbind vekselstramsom-
former og computer direkte

vekselstramsomformeren via Webserver pa stedet, hvis

o ) VIGTIG
vekselstramsomformeren ikke integreres i et netveerk. M

Denne variant anvendes hovedsageligt til konfiguration af
n INFORMATION

Anvend et patchkabel i kategori 6
(Cat 6e) med en leengde pa maks.
100 m.

Fig. 46: Forbind vekselstramsomformer og computer direkte

Bl Vekselstramsomformer
B Ethernet-kabel
B Computer (til konfiguration eller dataforespergsel)

Variant 2: Forbind vekselstremsomformer
og computer via switch/hub/router

Fig. 47: Forbind vekselstramsomformer og computer via en router

B Vekselstramsomformer

B Ethernet-kabel

Switch/hub/router med eller uden WLAN

B Computer via LAN eller WLAN (til konfiguration eller
dataforespeargsel)
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Overvagning af anlaegget

Manuel indstilling af netvaerk

Normalt er optionen "Auto IP/DHCP" og "Router/
Gateway" aktiveret. Det betyder, at vekselstremsomfor-
meren far sin IP-adresse fra en DHCP-server eller auto-
matisk genererer en |P-adresse og opbygger forbindel-
sen til internettet via en ekstern Router/Gateway.

| det felgende tilfeelde skal netveerksindstillingen indta-
stes manuelt:

®  |ngen DHCP-server, der genererer en IP-adresse

En DHCP-server kan f.eks. vaere en internet-router
(kabel/DSL). En DHCP-server (Dynamic Host Configura-

tion Protocol) er en tjeneste, der administrerer og fordeler

IP-adresser og netvaerkskonfigurationen i et netveerk.

Hvis IP-adressen skal indstilles manuelt, kan dette foreta-

ges via vekselstramsomformerens menu under eller via
Webserver under "Communication" (Kommunikation).

© 2019 KOSTAL Solar Electric GmbH
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A 1 2 3 4 5 6 7

0.2 Logdataene

Vekselstramsomformeren er udstyret med en datalogger
Ed Tab. 3, der regelmeessigt registrerer folgende data fra
anleegget: i |

B Data vekselstramsomformer
B Data ekstern stramsensor

B Data net

B Data ENS

Hvordan du kan foresperge, gemme og grafisk vise
logdata, er beskrevet i kapitlet 2] Kap. 6.3

Logdataene kan anvendes til felgende formal:
m  Kontrol af anleeggets korrekte drift
m  Konstatering og analyse af driftsforstyrrelser

B Download og grafisk visning af udbyttedata

Browser (E=E B =

File Edit View History Bookmarks Tools Help
ey || 10.345.2367

| [ 103452367 x | =
Wechselrichter Logdaten H
Wechselrichter Nr: 255, \,
inverter-name: ca_inverter3_test

akt. Zeit: 1368713391

U[V], I[mA], P[W], E[kWh], F[Hz], R[kOhm], Ain[digit],
T[digit], Zeit[sec], Te[°C], H[%]

Zeit DC1 U DC1 I DC1 P DC1 T DC1 s DC2 U DC2 I
DC2 P DCc2 T DC2 s DC3 U DC3 I DC3 P DC3 T DC3 s
ACl U ACl I ACl P AC1 T AC2 U AC2 I AC2 P AC2 T
AC3 U AC3 I AC3 P AC3 T AC F Pl Ainl Ain2

< 0] 1 [

Done

Fig. 48: Eksempel "Logdfilen"

H Fihoved
B Fysiske storrelser
B Poster i logfilen

© 2019 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Logdaten E

Eintrage E
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INFO

Logdataene kan downloades
DAT- eller som TXT-fil.

som

102



Overvagning af anleegget

] 1

2 3 4 5 6 7

Lodfil: Filhoved

Logdfilen indeholder et filhoved med angivelser om veksel-
stremsomformeren:

Post

Forklaring

Inverter number
(Vekselstromsom-  Vekselstromsomformerens nummer
former nummer)

Name (Navn)

Current time
(akt. tid)

Kan brugeren tildele via browseren

Den gyldige systemtid i sekunder, pa
tidspunktet for filoprettelsen. Dermed kan
der laves en tildeling

(f.eks. 1372170173 Unix-tidsstempel =
25.06.2013 16:22:53)

Tab. 6: Lodfil filhoved

Lodfil: Fysiske storrelser

Efter filhovedet folger enhederne for de fysiske storrelser.
Den felgende tabel forklarer forkortelserne for de viste
fysiske storrelser:

Post
U

- I M m O

Aln
Tid

TE
H

Forklaring

Spaending i volt [V]
Stremstyrke i milliampere [MA]
Effekt i watt [W]

Energi i kilowatt timer [kWh]
Frekvens i hertz [Hz]
Modstand i kiloohm [kOhm]
Teellermodul i punkter [digits]
Teellermodul i punkter [digits]

Tiden i sekunder [sec] siden vekselstramsomforme-
rens idrifttagning

Temperatur i celsius [°C]

Uden funktion

Tab. 7: Fysiske sterrelser i logfilen

© 2019 KOSTAL Solar Electric GmbH
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INFO

Unix-tidsstempel omregner findes pa

internettet.
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Overvagning af anlaegget

Lodfil: Poster

Efter enhederne for de fysiske starrelser felger forskellige
poster i logfilen. Felgende tabel forklarer de forskellige
poster i logfilen og kan afvige afhaengig af model:

Post Forklaring
Tid Tiden i sekunder siden vekselstroamsomformerens idrifttagning
DCx U DC-spaending: Indgangsspasndingen for den pagaeldende streng (x =1, 2 0og 3) i V
DCx DC-stram: Indgangsstremmen for den pégaeldende streng (x = 1, 2 og 3) i mA
DCx P DC-effekt: Indgangseffekten for den pagaeldende streng (x = 1, 2 og 3) i W
DCx T DC-temperatur: Oplysninger til service. Temperatur for den pageeldende fase (x = 1, 2 og 3)
i digitale veerdier
DCx S DC-status: Oplysninger til service for de pageeldende strenge* (x = 1, 2 og 3)
ACx U AC-spaending: Udgangsspaendingen for den pageeldende fase (x = 1,2 og 3) iV
ACx1 AC-strgm: Udgangsstremmen for den pagasldende fase (x = 1, 2 og 3) i mA
ACx P AC-effekt: Udgangseffekten for den pageeldende fase (x = 1, 2 og 3) i W
ACXxT AC-temperatur: Oplysninger til service. Temperatur for den pagasidende fase (1, 2 og 3) i digitale veerdier
ACF AC-frekvens: Netfrekvens i Hz
FCI Laekstrom: Malt leekstram i mA
Aln1 Analog indgangsspeending: Visning af de analoge indgange 1 til 4 i kommunikationsboardet.
Aln2 Den malte spaendingsveerdi i V kan udregnes med veerdien fra tabellen (digits) og den nedenstéende
formel: Indgangsspaending [V] = (10/1024) * digits. Anvendes SO-indgangen til at teelle energiimpulserne,
Aln3 angiver de to tabelkolonner AIn3 og Aln4 summen af energiimpulserne for hvert loginterval. Den samlede
Aln4 veerdi beregnes som falger: E_ = AIn3 * 2'¢ + Aln4
ACS AC-status: Oplysninger til service for vekselstramsomformerens driftstilstand
ERR Generelle forstyrrelser
Status for ENS (anordning til netovervagning med tildelte koblingsanordninger):
ENS S Status for netovervagning
ENS Err Forstyrrelser i ENS (anordning til netovervagning med tildelte koblingsanordninger)
SHx P Effekt for ekstern stremsensor: Effekten for den pageeldende fase (x = 1, 2 og 3) i W
SCx P Egetforbrug for den pageeldende fase (x = 1, 2 og 3) i W
HC1P anvendes ikke
HC2 P Forbrug pr. husstand i W fra FV-modulerne
HC3P Forbrug pr. husstand i W fra nettet
KB S Intern kommunikationsstatus ved skift til AC-net
Total E Samlet energi: Tilfert samlet energi i KWh ved skift til AC-net
HOME E Forbrug pr. husstand: Aktuel anvendt energi i kWh i husstanden
Iso R Isolationsmodstand i kOhm ved skift til AC-net
Heendelse Heendelse POR "Power On Reset": Ny kommunikationsopstart efter svigt i AC-spaendingen.

Tab. 8: Logdata
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6.3 Forespargsel, lagring og grafisk
visning af logdata

Der findes flere varianter, hvorpéa logdataene kan fore-
sperges 0g gemmes permanent:

B Variant 1: Download og visning af logdata med en
computer

B Variant 2: Overforsel og visning af logdata til en solar
portal

Variant 1: Download og visning

af logdata med en computer

1. Abn siden "Log data" (Logdata) under "Statistics"
(Statistik) i webserveren. El Kap. 5.2

2. Gem filen LogDat.dat pa computeren.

3. Abn filen LogDat.dat med EXCEL.

v Logdataene er vist i tabelform og kan
videreforarbejdes.

Variant 2: Overforsel og visning

af logdata til en solar portal

Med en solar portal kan FV-anlaegget og effektdataene
overvages via internettet.

En solar portal har felgende funktioner, der dog kan veere
forskellige athaengig af portal:

B Grafisk visning af effektdataene

B Portaladgang fra hele verden via internettet
B Meddelelse ved driftsforstyrrelser pr. e-mail
B Dataeksport (f.eks. Excel-fil)

® | angvarig lagring af logdataene

© 2019 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Forudseetninger for dataover-
forslen til en solar portal:

v
v

Vekselstremsomformeren har internetforbindelse

Tilmelding til en solar portal (f.eks. KOSTAL Solar
Portal)

Portalkode for solar portalen (f.eks. P3421)

Aktivering af dataoverforslen i
vekselstremsomformeren

Aktivering af dataoverforsel til en solar portal via
betjeningsfeltet a

1.

2.

3.

Vaelg menuen "Settings" (Indstillinger)" péa veksel-
streamsomformerens betjeningsfelt.

Bekraeft med tasten "ENTER".

Veelg menuen "Communication” (Kommunikati-
on)/"Portal configuration" (Portalkonfiguration) med
tasterne "UP", "DOWN" og "ENTER".

| feltet "Code:" (Kode) indtastes portalkoden for solar
portalen. Portalkoden kan ogsa tildeles via Webserver
under "Portal configuration" (Portalkonfiguration).
Portalkoden for KOSTAL Solar Portal
(www.piko-solar-portal.de) er P3421.

N ) S
(1) a5 % A
O @) O
\____/
Portal configuration (Portalkonfiguration v
[ Dataeksport
Kode:
)
]
<<< N4 J
./

Fig. 49: Indtastning portalkode

© 2019 KOSTAL Solar Electric GmbH
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ﬂ INFO

Forudsaetningen for dataoverforslen
er en korrekt konfigureret netveerks-
forbindelse/internetforbindelse

Efter aktiveringen kan det vare 20 mi-
nutter (portalafhaengig), inden data-
eksporten kan ses pa solar portalen.

Hvis forbindelsen pavirkes (f.eks. dar-
lig forbindelse) kan overfarselstiden
veere laengere.
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5. Hold tasten "ENTER" nede i ca. 3 sekunder.

6. Veelg feltet "Accept” (Overtag) og bekraeft med
"ENTER".

v Dataoverforslen til solar portalen er aktiv (kan ses pa
krydset foran "Data export" (Dataeksport). Navnet pa
solar portalen vises. Dataeksporten til solar portalen
udfares.

© 2019 KOSTAL Solar Electric GmbH
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7.1 Hvorfor styring af virkeeffekten”

I nogle lande eller via elektricitetsselskabet foreskrives
det, at FV-anleeggets fulde effekt (f.eks. kun 70%) ikke
ma tilferes det offentlige net.

Derfor giver nogle elektricitetsselskaber ejerne af FV-an-
laeg mulighed for at regulere deres anlaeg via en variabel
styring af virkeeffekten og dermed atter age tilferslen pa
op til 100 %.

Sperg hos dit elektricitetsselskab, hvilken standard, der
geelder for dig.

Den der planleegger FV-anlaegget kan veelge mellem to
slags styring af virkeeffekten: a

INFO
B Begreensning af tilferselseffekt til en defineret pro-

. . Ved valg af styringen af virkeeffekten
centsats af FV-effekten ved nettilslutningspunktet g s

kontrolleres, hvilken af de to mulighe-

. . . o . der, der opnér det bedste energiud-
®  Styring af virkeeffekten med en fiernovervagnings- bytte. ’ ¢

modtager via elektricitetsselskabet
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7.2 Begraensning af FV-tilforselseffekten

Huvis elektricitetsselskabet i forbindelse med dit FV-anleeg
foreskriver en regulering af FV-effekten og styringen af
virkeeffekten ikke kan realiseres med en fiernovervag-
ningsmodtager eller ikke er onsket, sa skal tilferselseffek-
ten reduceres til den angivne veerdi af elektricitetsselska-
bet (f.eks. 70 %).

Sperg hos dit elektricitetsselskab, hvilken effektbegraens-
ning, der geelder for dig.

Effektbegraensningen foretages med parametreringssoft-
waren PARAKO i din vekselstramsomformer. Denne

software fas via vores support. £ ﬂ
KOSTAL Smart Energy Meter kan ved anleeg, hvor der INFO

skal indstilles en begraensning af tilferselseffekten pa

] Hvis der anvendes en KOSTAL Smart
f.eks. 70 %, anvendes som omkostningsbesparende Energy Meter (energimaler), skal

alternativ til fiernovervagningsmodtagere. effektbegraensningen kun foretages i
KOSTAL Smart Energy Meter. Indstil-

Derved analyserer KOSTAL Smart Energy Meter den linger i vekselstremsomformeren er s&

. . . ikk dvendige.
forbrugte strem i huset og sender informationerne om e nedvendige

effektreduktion til inverteren for at reducere eller age
udgangseffekten tilsvarende for at maksimere udbyttet.
Den effekt, der tilferes streamforsyningsnettet forbliver
ogsa her begraenset til den indstillede effektbegraensning
i KOSTAL Smart Energy Meter (f.eks. 70 %).

© 2019 KOSTAL Solar Electric GmbH
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7.3 Styring af virkeeffekten med en
fiernovervagningsmodtager

Virkeeffekten for PIKO-vekselstremsomformeren kan
styres direkte af elektricitetsselskabet via en fiernover-
vagningsmodtager. I

Med denne teknik kan den producerede effekt reguleres i
fire trin: N

B 100%
B 60%
B 30%
B 0%
= =
|

EVU

B

L_60 %
30 %

L 0%

Fig. 50: Styring af virkeeffekten med en fiernovervagningsmodtager

Bl Fjernovervagningsmodtager
B Vekselstromsomformerens reguleringselektronik

© 2019 KOSTAL Solar Electric GmbH

ﬂ INFO

Ved alle PIKO-vekselstramsomforme-
re kan fiernovervagningsmodtageren
tilsluttes direkte uden ekstra apparat.

ﬂ INFO

Andringer af effektbegraensningens
fire standardangivelser kan foreta-
ges med parametreringssoftwaren
PARAKO. Elektricitetsselskabets
bestemmelser skal dog overholdes.
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7.4 Installering af fiernovervagningsmodtager

Fig. 51: Konfiguration fiernovervagningsmodtager med flere vekselstramsomformere (sthernet-forbindelse)

Master-vekselstremsomformer

B Yderligere vekselstromsomformere (Slaves)
B Ethernet- eller RS485-kabel

B 5-aret forbindelse

B Fjernovervagningsmodtager

B Elektricitetsselskaber

© 2019 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Tilslutning af fjernovervagningsmodtager

1. Kobl vekselstramsomformeren fra spaendingen.
El Kap. 4.3 /\

2. Forbind alle vekselstramsomformere med et ether-
net-kabel via ethernet-tilslutningerne (RJ45).
B Fig. 51

1

Tilslut fiernovervagningsmodtageren ved Master-vek-
selstremsomformeren Ed Fig. 51 pos. 1 ved tilslut-
ningsklemmen analoginterface (10-polet).

Bl Fig. 52 I8

:'/ 0%
_'/ 30%

_I/ 60%

'/100%

Fig. 52: Tilslutning fiernovervagningsmodtager

Bl Tilslutningsklemme analoginterface (10-polet)
B Fjernovervagningsmodtager
Kabel

v Fjernovervagningsmodtageren er tilsluttet.

© 2019 KOSTAL Solar Electric GmbH
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A FARE

LIVSFARE PGA. ELEKTRISK ST@D
OG ELEKTRISK AFLADNING!

Kobl apparatet fra speendingen, og
sikr det mod genindkobling, vent
fem minutter, s& kondensatorerne
kan aflade. (2] Kap. 4.3

0 -
INFORMATION

Fjernovervagningsmodtageren méa
kun tilsluttes ved Master-veksel-
stromsomformeren. Ed Fig. 51
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Aktivering af styringen af
virkeeffekten i Webserver

1.

SO g 7

>
6.

7.

v

Forbind vekselstramsomformeren og computeren
med et ethernet-kabel. Ed Kap. 6.1 (! ]

Start internetbrowseren.

| browserens adresselinje skrives IP-adressen for
Master-vekselstramsomformeren og bekraeftes med
"Enter".

Indtastningsmasken for adgangsdataene abner.
Indtast brugernavn og password.
Webserver &bner.

Veaelg menupunktet "Settings" (Indstillinger) > "Analog
inputs" (Analoge indgange).

"Analog inputs" (Analoge indgange) abner.

Veelg funktionen "Active power control" (Styring af
virkeeffekten).

Klik p& knappen "Accept" (Overtag).

Styringen af virkeeffekten for fiernovervagningsmod-
tageren er aktiv.

© 2019 KOSTAL Solar Electric GmbH
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VIGTIG
INFORMATION

Konfigurationen skal gennemfores

pa den Master-vekselstramsomfor-
mer, hvor fjernovervagningsmodta-
geren er tilsluttet.

Det er ikke ngdvendigt at foretage
yderligere indstillinger ved de andre
vekselstromsomformere.

INFO

IP-adressen kan forespgrges via
betjeningsfeltet i menuen "Settings"
(Indstillinger).

IP-adressen star i vekselstrom-
somformermenuen under "Settings
(Indstillinger)/Communication
(Kommunikation)/Network setting 2
(Netveerksindstilling 2)".

Yderligere indtastningsmuligheder i
browserens adresselinje:

S og vekselstramsomformerens
serienummer pa typeskiltet
(eksempel: http://S12345FD323456)
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Egetforbrug

8.1 Overblik over egetforbrug

Ll
Q@

. 53: Konfiguration egetforbrug

Solcellemoduler

Vekselstramsomformer

Produktionsteeller

Tilforselsteeller / referencetaeller

Grid (Net)

Styresignal fra komboard

(SO/AL-out tilslutningsklemme)

Eksternt belastningsrelee med kortslutningsafbryder
Forbruger

Ol Qoo@oQoe

Alle vekselstramsomformere er konstrueret pa en sédan
méde, at den producerede strem ogséa kan bruges til
egetforbrug.

© 2019 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Egetforbrug
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SO/AL-Out| @ | @

o— |

max 250 V/1I00 mA ;===

e aC:
230V = act

Fig. 54: Elektrisk tilslutning egetforbrug

Bl Belastningsrelee
B Forbruger
Kortslutningsafbryder

For den elektriske tilslutning for egetforbruget geres C
folgende:
FARE
1. Kobl vekselstramsomformeren fra speendingen. LIVSFARE PGA. ELEKTRISK STOD
2] Kap. 4.3 A\ OG ELEKTRISK AFLADNING!
2. Tilslut belastningsreleeet fagligt korrekt ved tilslut- gﬁ?ﬁ?ﬁ;ﬁlﬁ;:ﬁfgﬁ:g;q::,"f -

ningsklemme SO/AL-out p& komboard. fem minutter, s kondensatorerne
kan aflade. (7] Kap. 4.3

3. |Installer og tilslut de andre komponenter for egetfor-
bruget. B Fig. 53

v Den elektriske tilslutning for egetforbruget er sket. 4]

Kontaktudgang S0/AL-out pa komboard .‘. gl}? A‘é?z:ED FOR

Maks. belastning 100 mA

Maks. speending 950V (AC eller DC) Der skal installeres et eksternt be-

lastningsrelae mellem vekselstrom-
somformer og forbruger. Der méa

Tab. 9: Tekniske data kontaktudgang SO/AL-out ikke tilsluttes en forbruger direkte
ved vekselstromsomformeren!

© 2019 KOSTAL Solar Electric GmbH 117



Egetforbrug
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A 1 2 3 4 5
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11
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8.3 Indstilling af styring af egetforbrug i webserveren

Funktionen kontaktudgang: | Styring af egetforbrug ‘LJ

Styring af egetforbrug

@® Function 1 (Funktion 1)

Effektgreense 1000 W
Stable positive deviation from the limit ,4—‘ min
(Stabil overskridelse af greensen) 5
Run time (Arbejdstid) 60 min
Activation (Aktivering) 99 number/day (Antal/dag)
(" Function 2 (Funktion 2)
Activation limit (Tilkoblingsgreense) 200 W
Deactivation limit (Frakoblingsgreense) | 100 W
Delay in drop in output/fault 45 min
(Forsinkelse ved effektreduktion/fejl)
Reset (Nulstil) Accept (Overtag)

Fig. 55: Funktioner for styringen af egetforbrug Webserver

Folgende indstillinger skal bruges i webserveren pa siden
"Settings" (Indstillinger) > "Switched output function”
(Funktionen kontaktudgang):

Bl Funktionen kontaktudgang

B Funktion 1 eller 2 for styring af egetforbrug
Forsinkelse ved effektreduktion/forstyrrelse

© 2019 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Egetforbrug

] 1 2 3 4 5 6 7

Indstilling af styring af egetforbrug

1.

Tilslut det eksterne belastningsrelee fagligt korrekt
ved tilslutningsklemme SO/AL-out. (7] Fig. 54

Forbind vekselstramsomformeren og computeren
med et ethernet-kabel. B Fig. 46

Start internetbrowseren.

| browserens adresselinje skrives IP-adressen for
Master-vekselstramsomformeren og bekraeftes med
"Enter".

Log pa webserveren med brugernavn og password.

| Webserveren abnes punktet "Settings” (indstillinger)
> "Switched output” (kontaktudgang), og funktionen
"Self-consumption control” (styring af egetforbrug)
veelges. (2] Fig. 55, pos. 1 i |

Veelg funktion 1 eller funktion 2.
E Fig. 55, pos. 2 [

Indtast veerdier for funktionen.

Aktiver og indtast optionel veerdi for "Delay in drop in
output/fault" (Forsinkelse ved effektreduktion/fejl) via
afkrydsningsboksen. & Fig. 55, pos. 3 i |

10. Klik pa "Accept" (Overtag).

11. Tag vekselstramsomformeren i drift.

v Funktionen Styring af egetforbrug er aktiv.

© 2019 KOSTAL Solar Electric GmbH
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ﬂ INFO

B Yderligere forklaringer til valg af
funktion 1 eller 2 star i det videre
kapitelforlgb.

B Kommandoen "Delay in drop in
output/fault" (Forsinkelse ved
effektreduktion/fejl) kan anvendes
til funktion 1 og 2.
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Egetforbrug
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Styring af egetforbrug funktion 1

Styring af egetforbruget via tiden

Hvis en bestemt effektstorrelse P1 er blevet produceret i
et bestemt tidsrum TH1, skifter vekselstramsomformeren
om pa egetforbrug.

Vekselstramsomformeren forbliver i arbejdstiden T2 i
modus egetforbrug. Efter arbejdstiden T2 afslutter vek-
selstramsomformeren egetforbruget.

Intervallet er slut. Med optionen "Activation" (Aktivering)
kan dette interval gentages flere gange.

Pw] A
TA TA

'

\j ”
P11 _ /

1000W

T T2 T T2 t
Fig. 56: Kurve egetforbrug (funktion 1) uden stremsensor
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Egetforbrug

P1: "Power Limit" (Effektgraense)

Denne effekt (i watt) skal mindst produceres (f.eks.
1000 W), for at forbrugeren tilsluttes. Veerdier fra 1 til
999.000 watt er tilladt.

T1: Period of stable exceeding of the power limit
(Tidsrum for den stabile overskridelse af effekt-
graensen) (P1)

| dette tidsrum (i minutter) skal vekselstramsomformeren
overskride den indstillede "Power Limit" (Effektgreense),
inden forbrugeren tilkobles. Veerdier fra 1 til 720 minutter
(= 12 timer) er tilladt.

T2: Run time (Arbejdstid)

| dette tidsrum (i minutter) tilkobles den tilsluttede for-
bruger, nar begge betingelser er opfyldt. Veerdier fra 1 il
1440 minutter (= 24 timer) er tilladt.

Hvis vekselstramsomformeren kobler fra, slutter arbejds-
tiden. Arbejdstiden afsluttes og fortsaettes ikke, hvis
vekselstramsomformeren ikke har produceret strom i
mere end tre timer.

TA: Activation (Aktivering)

Stiplet omrade: Egetforbrug aktivt ved SO/AL-out
Tallet TA (antal/dag) angiver, hvor ofte pr. dag egetfor-
bruget aktiveres.

© 2019 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Styring af egetforbrug funktion 2

Styring af egetforbruget via effekistorrelsen

Hvis der produceres en bestemt effektsterrelse P1
(f.eks. 1000 W), skifter vekselstremsomformeren om péa
egetforbrug.

Hvis effektstarrelsen P2 underskrides (f.eks. 700 W),
afslutter vekselstramsomformeren egetforbruget og
tilfarer atter strom til nettet.

P[w] A

P1 | 1000w /
P2 -~ A A A S A S A S S S LSS S S S S 700W

Fig. 57: Kurve egetforbrug (funktion 2) uden sensor
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Egetforbrug

P1: Activation limit (Tilkoblingsgraense)

Denne effekt (i watt) skal mindst produceres, for at for-
brugeren tilsluttes.

Veerdier fra 1 til 999.000 watt er tilladt.

P2: Deactivation limit (Frakoblingsgraense)
Hvis den producerede effekt kommer under denne
veerdi, sa bortkobles forbrugeren.

Stiplet omrade: Egetforbrug aktivt
| dette effektomrade er egetforbruget aktiveret.

© 2019 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Egetforbrug

Forsinkelse ved effektreduktion/forstyrrelse

Forsinkelsestid for frakobling af egetforbruget

Med denne funktion afsluttes egetforbruget forst efter

den indstillede forsinkelsestid T1. Ved effektreduktion,
forstyrrelse (Tx) og ved underskridelse af frakoblings-

graensen forbliver forbrugeren tilkoblet i den indstillede
tid (T1).

Huvis tiden for forstyrrelsen eller effektreduktionen er kor-
tere, end den indstillede forsinkelsestid, forbliver egetbe-
hovet tilkoblet.

P[w] A

P1 [

Fig. 58: Kort forsinkelse ved effektreduktion/forstyrrelse

P1: Effektgraense
T1: Forsinkelsestid ved effektreduktion/forstyrrelse

Tx: Forstyrrelse, effektreduktion eller svigt af
vekselstremsomformeren

Stiplet omrade: Egetforbrug aktivt

© 2019 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Vedligeholdelse
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9.1 Vedligeholdelse og service

Vekselstramsomformeren fungerer naesten uden vedlige-
holdelse, nar den er monteret korreki.

Folgende vedligeholdelsesarbejde skal gennemfares for
vekselstramsomformeren:

Aktivitet Interval
Gennemfar ventilatortest” og kontroller, om ") Ventilatortesten kan kun gennemferes,
ventilatorerng fungerer korrekt. 1x om é&ret eller mens forsyningen er i gang (gren LED
Renger ventilatoren ved behov efter meddelelse |

Kap. 9.3 yser).
Kontroller kabelforbindelser og stik 1x om é&ret
Rengor ventilatoren Bl Kap. 9.3 1x om dret ﬁ MULIGHED FOR

SKADER
Tab. 10: Vedligeholdelsesliste
Ved snavsede eller blokerede

) ; ) . ventilatorer koles vekselstrom-
Hvis der ikke gennemferes vedligeholdelsesarbejde somformeren ikke tilstraekkeligt.

bortfalder garantien (Se 'Bortfald af garantien’ i vores Utilstraekkelig koling af veksel-

Servi tibeti | stromsomformeren kan medfore en
ervice- og garantibetinge Ser)' effektreduktion, eller at anleegget

svigter.

Monter altid vekselstromsomfor-
meren, sa dele, der falder ned ikke
falder ned i vekselstramsomforme-
ren via ventilationsgitteret.
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Vedligeholdelse
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9.2 Rengering af kabinettet

Kabinettet ma kun terres af med en fugtig klud. Skrappe
rengeringsmidler er ikke tilladt.
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Vedligeholdelse
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9.3 Rengering af ventilatoren

Fig. 59: Afmontering af ventilator, oversigt

Ventilatorkabel

B Ventilator

B Ventilatorgitter

B Fastgorelseslasker
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Vedligeholdelse

3 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 EE
Fremgangsmade
1. Kobl vekselstramsomformeren fra spaendingen A\
El Kap. 4.3 135
2. Afmonter ventilatoren. Isaet en skruetraekker ved FARE
ventilatorgitterets kant, og tryk en smule pa ventila- LIVSFARE PGA. ELEKTRISK STOD
orgitteret El Fig. 60 OG ELEKTRISK AFLADNING!

Apparatet skal altid kobles helt fra
spandingen og sikres mod genind-
kobling ved montering, inden
vedligeholdelse og reparation.

(2] Kap. 4.3 Vigtigt! Vent fem minut-
ter efter frakobling fra spaendingen,
sa kondensatorerne kan aflade.

022
CHAERAD

OROROROSO
OO
196 % %6 %e %
OROREOROO

@m
020 Sese @@@@@ QRO

Fig. 60: Lasn ventilatorgitteret

J

3. Tryk med en anden skruetreekker fastgorelsesla-
skerne hen til midten af ventilatoren.
Traek ventilatorenheden lidt fremad. ked Fig. 61

O
RO U

QU O
ORI D]DDOOEJ[H
e |m I
grrrs | N7 | SRR
-0 A © OO

Fig. 61: Losn fastgerelseslaskerne
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Vedligeholdelse

4. Treek ventilatorenheden helt ud af kabinettet. Til dette
formal adskilles ventilatorkablets stikforbindelse.
ElFig. 62

Fig. 62: Treek ventilatorkablet ud

5. Ventilatoren kan derudover traekkes ud af ventilator-
gitteret. Tryk fastgerelseslaskerne en smule udad, og
traek ventilatoren ud. Ed Fig. 63

Fig. 63: Afmontering ventilatorgitter

© 2019 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Vedligeholdelse

6. Renger ventilator og kabinetdbning med en bled
pensel.

7. Ved monteringen skal du veere opmaerksom pa, at:
Kablet peger ind i kabinettet.
Ventilatorens kabel ikke sidder i klemme.
Ventilatoren er monteret korrekt i ventilatorrammen
(luftstreamsretning). (7] Fig. 64

Fig. 64: Ventilatormontering

8. Tilslut ventilatorkablet igen, og iseet ventilatoren i
kabinettet. Kontroller ved forste tilkobling, om luften
fra ventilatoren treekkes ind.

9. Tag vekselstramsomformeren i drift (7] Kap. 4.1

© 2019 KOSTAL Solar Electric GmbH
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9.4 Opdatering af software (kommunikationsboard)

Ved opdatering/update af kommunikationsboardets
software via producenten, er der mulighed for at opda-
tere denne pa stedet. | den forbindelse opdateres kom-
munikationsboardets software og brugerflade (Ul) til den
nyeste version. Hvis der er en opdatering til radighed,
finder du denne pé producentens hiemmeside i down-
loadomradet under Service.

Fremgangsméade [

1. Download softwareopdateringen til kommunikations- n VIGTIG
boardet fra producentens hjiemmeside. INFORMATION

Ved opdateringen slettes veksel-
stremsomformerens logdata. Det

' er derfor en god ide at sikre disse
3. Pak ZIP-filen ud. inden.

2. Skift til mappen med den downloadede ZIP-fil.

=> Filerne pakkes ud i en separat mappe. | denne
mappe kan du finde opdateringen og vigtige informa-
tioner om den aktuelle softwareopdatering.

4. Hvis vekselstromsomformeren endnu ikke er forbun- A FARE
det med en pc via LAN, skal denne nu forbindes med

vekselstremsomformeren via et LAN-kabel. A

LIVSFARE PGA. ELEKTRISK ST@D

OG ELEKTRISK AFLADNING!
Ed kap. 6.1 |
Apparatet skal altid kobles helt fra
5. Start opdateringen ved at dobbeltklikke pa filen *.exe spandingen og sikres mod genind-
o . kobling ved montering, inden
og felg programmets anvisninger pa din pc. vedligeholdelse og reparation.
. . . (7] Kap. 4.3 Vigtigt! Vent fem minut-
=> Opdateringen kan tage 10 minutter. Efter opdaterin- ter efter frakobling fra spaendingen,

gen vises meddelelsen "Update successful" (Opdate- sa kondensatorerne kan aflade.
ring udfert) pa vekselstramsomformerens display.
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6. Nar opdateringen er udfert, skal du bekreefte det
med tasten "ENTER" péa vekselstramsomformeren. NFO
Hvis opdateringen ikke bliver udfert, skal du prove
igen eller kontakte vores serviceafdeling. a Efter en vellykket opdatering, gar
vekselstramsomformeren automatisk
7. Efter installation af softwaren (SW) kan du foresperge over i tilferselsdrift igen.

om den aktuelle version pa vekselstramsomformeren.
Hertil &bnes falgende menupunkt:

Settings (Indstillinger) > Device information (Apparat-
information) > SW-/HW release (SW-/HW-version)

8. Kontroller klokkeslasttet pa vekselstramsomformeren,
og korriger, hvis det er ngdvendigt.
Hertil dbnes falgende menupunkt:
Settings (Indstillinger) > Basic settings (Grundindstil-
linger) > Date/time (Dato/klokkeslaet).

< Softwaren er blevet opdateret
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9.5 Opdatering af software
(FW vekselstramsomformer)

Ved opdatering/update af vekselstramsomformerens
firmware via producenten er der mulighed for at opdatere
denne pa stedet. | den forbindelse opdateres forskellige
hardware-controllere til den nyeste version. Hvis der er
en opdatering til radighed, finder du denne pa producen-
tens hjemmeside i downloadomradet under Service.

Fremgangsméade [

1. Download softwareopdateringen til vekselstramsom- n VIGTIG
formeren fra producentens hiemmeside. INFORMATION

For at kunne gennemfgre opdate-

ringen, skal der i ca. 30 minutter

veere tilstraekkelig FV-energi til

radighed. Ellers afbrydes opdate-

. . ringen midlertidigt eller helt. Gen-

=> Filerne pakkes ud i en separat mappe. | denne nemfor derfor kun opdateringen
mappe kan du finde opdateringen og vigtige informa- om dagen.

tioner til den aktuelle firmwareopdatering.

2. Skift til mappen med den downloadede ZIP-fil.
3. Pak ZIP-filen ud.

4. Hvis vekselstramsomformeren endnu ikke er forbun-

det med en pc via LAN, skal denne nu forbindes med
vekselstremsomformeren via et LAN-kabel /A FARE
E Kap. 6.1
LIVSFARE PGA. ELEKTRISK ST@D
5. Start opdateringen ved at dobbeltklikke pa filen *.exe OG ELEKTRISK AFLADNING!
og felg anvisningerne pa din pc. Apparatet skal altid kobles helt fra
spandingen og sikres mod genind-
=> Opdateringen kan tage 30 minutter. Ved en afbrydelse kobling ved montering, inden
f oodateri forl q Eft dater vedligeholdelse og reparation.
af opdateringen forlaenges denne. Efter opdateringen 7 Kap. 4.3 Vigtigt! Vent fem minut-

vises meddelelsen "Update successful" (Opdatering ter efter frakobling fra spzendingen,
udfert) p& vekselstromsomformerens display. sa kondensatorerne kan aflade.
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6. Nar opdateringen er udfert, skal du bekraefte det
med tasten "ENTER" pé& vekselstramsomformeren. NFO
Hvis opdateringen ikke bliver udfert, skal du prove
igen eller kontakte vores serviceafdeling. a Efter en vellykket opdatering, gar
vekselstramsomformeren automatisk
7. Efter installation af firmwaren (FW) kan du foresperge over i tilforselsdrift igen.

om den aktuelle version pa vekselstramsomformeren.
Hertil &bnes falgende menupunkt:

Settings (Indstillinger) > Device information (Apparat-
information) > SW-/HW release (SW-/HW-version).

v Softwaren er blevet opdateret
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9.6 Opdatering af software (landeindstillinger)

Ved opdatering/update af vekselstramsomformernes
landeindstilling via producenten, er der mulighed for
at opdatere denne vha. "Country Settings Tool". | den
forbindelse tilpasses i givet fald landeindstillingerne og
parametrene for det aktuelt indstillede land.

Hvis der er en opdatering til radighed, finder du denne
pé producentens hjiemmeside i downloadomradet under
Service. | forskellige lande kreeves der evt. et password,
for at aktivere de nye parametre. Passwordet kan rekvi-
reres via vores service.

Fremgangsmade

1. Download det aktuelle "Country Settings Tool" fra
producentens hjemmeside.

2. Skift til mappen med den downloadede ZIP-fil.
3. Pak ZIP-filen ud.

=> Filerne pakkes ud i en separat mappe.

4. Huvis vekselstremsomformeren endnu ikke er forbun-
det med en pc via LAN, skal denne nu forbindes med
vekselstromsomformeren via et LAN-kabel. A FARE
ﬂ Kap. 6.1 LIVSFARE PGA. ELEKTRISK ST@D

OG ELEKTRISK AFLADNING!

5. Start opdateringen ved at dobbeltklikke pa filen Apparatet skal altid kobles helt fra
*.exe og felg anvisningerne pa din pc. Veelg den spaendingen og sikres mod genind-
onskede indstilling i applikationen og bekraeft med kobling ved montering, inden

. . ) ) vedligeholdelse og reparation.
"Activate". Vaer opmaerksom pa, at landeindstil- 2] Kap. 4.3 Vigtigt! Vent fem minut-
lingen forinden skal veere gennemfort korrekt pa ter efter frakobling fra spaendingen,

sa& kondensatorerne kan aflade.

vekselstromsomformeren.

6. Nar opdateringen er udfert, genstarter veksel-
stremsomformeren evt. Hvis opdateringen ikke
bliver udfert, skal du prave igen eller kontakte vores
serviceafdeling.

v Softwaren er blevet opdateret
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Tekniske data

A 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 0
10.1 Tekniske data
Der tages forbehold for tekniske sendringer og fejl. Aktuelle informationer findes pa www.kostal-solar-electric.com.
PIKO-vekselstramsomformer Enhed 10 12 15 17 20
Indgangsside
Vekselstramsomformertype PIKO
Maks. FV-effekt (cos ¢ = 1) kWp 10.8 12.9 16.9 19.2 22.6
Nominel indgangsspaending (Upc,) \ 680
Maks. indgangsspeending (Upcmaks.) Vv 1000
Min. indgangsspaending (Upcmin) Vv 160
Start-indgangsspaending (Upostard) \% 180
Maks. MPP-spaending (Uyppmaks.) \ 800
racker-ats Unpmen) v | mr | es - - -
. _ sym.: sym.:
y&?a&irpdsrﬁ‘taeerl}jrng | \ 290/519.0 345/r314-5 390 440 515
parallel drift (Uyppyn)* 3%88//2 . 42303’/2 .
sym.: sym.: sym.:
Min. MPP-spaending i v _ B 260/260/260  290/290/290  345/345/345
3-tracker-drift (Uyppmin)* usym.: usym.: usym.:
325/325/250  375/375/250  450/450/250
sym.: sym.: sym.: sym.: sym.:
Ao e e mm e
20/10 20/10 20/20/10 20/20/10 20/20/10
lt\)/luankjé:r:jdr%aengsstr@m ved parallelfor- A 36(DC14DC2) 36 (DC14DC2) 40 Z(ICJ)((DI; ;Z)cz) 40 ;S?; 52?2) 40 2(2((:; ;Dg)oz)
Maks. returfedestrem A -
Antal DC-indgange 2 3
Antal uafheengige MPP-trackers 2 3
Maks. FV-kortslutningsstrem (Isg g) A 25
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PIKO-vekselstramsomformer Enhed 10 12 15 17 20
Udgangsside
Nominel effekt, KW 10 12 15 17 20
cos ¢ =1 (Pac,)

Maks. udgangsskineffekt, Cos @, kVA 10 12 15 17 20
Nominel udgangsstrem A 14.6 17.4 21.7 24.6 29
Maks. udgangsstrem (Iacmaks.) A 16.2 19.3 24.2 27.4 32.2
Tilkoblingsstrem (I, ) A 16.2 19.3 24.2 27.4 32.2
Kortslutningsstrem

A 25/16,6 27,4/16,7 42/28,5 41,3/2 51/36,5
(Peak / RMS) /16, ,4/16, /28, ,3/29,0 /36,
Antal tilferselsfaser 3
Nettilslutning 3N~, 400V
Nominel frekvens (fr) Hz 50
Effektfaktorens 08..1..0,8
indstillingsomrade CoS @ac,
Apparategenskaber
Standby-forbrug W 1.8 2.15
Virkningsgrad
Maks. virkningsgrad % 97.7 97.7 98.0 98.0 98.0
Europaeisk virkningsgrad % 97.1 97.1 97.2 97.3 97.3
Systemdata
Topologi:
Uden galvanisk separation - uden v
transformator
Kapslingsklasse int. IEC 60529, P 65/IP 55

kabinet/ventilator
Kapsling iht. IEC 62109-1 |

Overspeendingskategori iht.
|IEC 60664-1 indgangsside I
(FV-generator)’
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Tekniske data

r 1 2 10 2 —
PIKO-vekselstramsomformer Enhed 10 12 15 17 20
Overspaendingskategori iht.

IEC 60664-1 udgangsside M
(nettilslutning)?
Tilsmudsningsgrad® 4
Miljiokategori (udenders opstilling) v
Miljigkategori (indendars opstilling) v
UV-bestandighed v
Min. kabeltvaersnit AC-tilslutningsledning mm? 4 6
Maks. kabeltveersnit 5
AC-tilslutningsledning mm 6 16
Min. kabeltveersnit DC-tilslutningsledning mm? 4
Maks. kabeltveersnit 5
DC-tilslutningsledning mm 6 10
Maks. sikring udgangsside iht.
IECB0898-1 B25, C25 B32, C32 B40, C40
Kompatibilitet med eksterne
laekstromsbeskyttelsesanordninger RCDtype B, RCM type B
Tilspeendingsmoment
PE-tilslutning udvendig Nm 8
Tilspaendingsmoment deekselskruer Nm 5
Beskyttet mod omvendt polaritet pa _
DC-siden vha. kortslutningsdioder
Personbeskyttelse intern int. EN62109-2 RCMU / RCCB type B
Automatisk afbryderanordning v
integreret®
Hoide mm 445 540
) (inch) (17.52) (21.26)
mm 580 700
B )
redde (inch) (22.83) (27.56)
mm 248 265
D )
ybde (inch) 9.76) (10.43)
37,5 48,5
V. kg (I ’ ’
et 9(b) (82.67) (106.92)

Kalingsprincip - konvektion -
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Tekniske data

A 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 0
PIKO-vekselstramsomformer Enhed 10 12 15 17 20
Kalingsprincip - regulerede ventilatorer v
Maks. luftproduktion m/h 2x48 2x84
Maks. stegjemission dBA 43 44 56
Temperatur i omgivelserne °C (°F) -20...60 (-4 ... 140)

Maks. driftshgjde over NN m (ft) 2000 (6562)
Relativ luftfugtighed (kondenserende) % 4 ...100

Tilslutningsteknik

pA indgangssiden PHOENIX CONTACT (type SUNCLIX)

Tilslutningsteknik pé udgangssiden -

fiederbelastet klemrackke v

Interfaces

Ethernet RJ45 2

RS485 1

SO-bus 1

Analoge indgange 4

Potentialfri kontakt til styring af 1

egetforbrug

KOSTAL Smart AC Switch - v
Webserver (User Interface) v
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Tekniske data

f 1 2 3 4 5 6 7 8 © 10 11 12 ]

" Overspaendingskategori Il (DC-indgang): Apparatet er egnet til tilslutning ved FV-strenge. Pa grund af lange tillednin-
ger udendars eller et lynsikringsanleeg i omradet omkring FV-anlaegget kan det vaere nadvendigt med lynsikrings- eller
overspaendingsbeskyttelsesapparater.

2 Overspaendingskategori Il (AC-udgang): Apparatet er egnet til fast tilslutning i netfordelingen bag teelleren og sik-
ringsautomaten. Hvis tilslutningsledningen udenders treekkes over leengere afstande, kan det veere nadvendigt med
overspaendingsbeskyttelsesenheder.

8 Tilsmudsningsgrad 4: Tilsmudsningen medferer vedvarende ledningsevne, f.eks. pa grund af ledende stov, regn eller sne; i
abne rum eller udendeors.

4Ved symmetrisk DC-tilfarsel er der ved vekselstramsomformeren tilsluttet lige store strenge. Ved usymmetrisk DC-tilforsel er
der tilsluttet forskelligt store strenge ved vekselstramsomformeren.

5 Afbryderanordninger iht. VDE V 0126-1-1, for @strig: Vekselstramsomformeren er udstyret med "Automatisk afbryderanord-
ning" iht. OVE/ONORM E 8001-4-712".

6 Der er meget vigtigt, at den maksimale strembelastning af DC-stikket ikke overskrides ved parallelforbundet drift (maks. 30 A).
Dette kan medfere skader pa apparatet. Ved en DC-streng-indgangsstrem, der er hgjere end den maksimale stikbelastning (se
producentens angivelser), skal begge DC-indgange anvendes.

© 2019 KOSTAL Solar Electric GmbH 142



Tekniske data

10

10.2 Blokdiagram
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Fig

. 65: Blokdiagram

DC-afbryder

FV-streng (antal athaengig af typen)
Malepunkt spaending

Malepunkt strom

Elektronisk DC-afbryder

DC-aktuator

Isolationsovervagning

Systemstyring netovervagning og -frakobling
Netovervagning og -frakobling

3-faset AC-udgang

Visning og kommunikation

Interface (ikke brugt)
Vekselstramsomformerjumper

Mellemkreds

Systemstyring med MPP-tracker

Interface central net- og anleegsbeskyttelse (koblings-
kontakt) kun ved PIKO 15-20

=y
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11. Tilbehar

11.1 Installation af KOSTAL Smart Energy METer .........oviiiiiiiiiiiiiiie e 145

B2 AV aTe (< A 1] 0T T TR 148
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Tilbehor

A 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12

11.1 Installation af KOSTAL Smart Energy Meter

KOSTAL Smart Energy Meter i forbindelse med
PIKO-vekselstramsomformeren anvendes til at registrere NFO

0g styre energistrommen i huset optimalt. Styringen og
fordelingen af energien mellem DC-siden (solcellegenera- Hvis der monteres en KOSTAL Smart
i AC-sid lokalt net. offentliat net t f Energy Meter, skal der ikke foretages
or) og AC-siden (lokalt net, offentligt net) overtages a indstillinger | inverteren.
PIKO-vekselstramsomformerens energiadministrations- o

) . ) o Alle nadvendige indstillinger skal fore-
system (EMS). Til dette formal kontrollerer energiadmini- tages i KOSTAL Smart Energy Meter.
strationssystemet sammen med elmaleren, om der
foreligger et forbrug i ens eget lokale net. (! ]

Den producerede FV-energi bruges forst og fremmest
til forbrugere (som f.eks. lys, vaskemaskine eller fiern-
syn). Den resterende producerede FV-energi tilfares det
offentlige net.

Produktkendetegn
KOSTAL Smart Energy Meters:
®m  Registrering af forbrug pr. husstand i lebet af 24 timer

B Enkel installation pga. montering pé skinne int.
DIN EN 60715

B Styring af vekselstramsomformereffekten iht. princip-
pet for dynamisk styring af virkeeffekten.

Du kan fa yderligere informationer om dette produkt pa
vores hjiemmeside www.kostal-solar-electric.com
under overskriften Products (Produkter) > Accessories
(Tilbehar).
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Tilbehor

] 1 2 3 4 5 6 7

Montering og tilslutning af elmaler &

Monteringen af elméaleren sker pa en skinne i méalerska-
bet eller hovedfordeleren.

Nedenfor et eksempel p&, hvordan elmaleren skal place-

res i ens eget lokale net. Her pa position 2 (nettilslutning).

T
Q

Qo0 oaoe

®

L3

®®

[x] L:

IROSTAL st vy wier

. 66: Tilslutning elmaler a

PIKO-vekselstramsomformer
Tilslutningsklemme AC i vekselstramsomformeren
Kommunikationsledning (LAN) fra elméaler til
vekselstramsomformer

FV-teeller (fra FV-anlaeg >10 kWp samlet effekt)
Sikringsautomat vekselstremsomformer
Stremforbrugere

Elmaler KOSTAL Smart Energy Meter

(position 2 - nettilslutning)

Sikringsautomat hus

Tilforselsreferenceteeller

Offentligt net
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INFO

En ngjagtig beskrivelse vedrgrende
tilslutningen og konfigurationen af den
anvendte elmaler star i driftsvejlednin-
gen for KOSTAL Smart Energy Meter

INFO

Sensoren maler den strom, der
tilfores det offentlige net og beregner
stramforbruget for alle forbrugere og
vekselstromsomformeren i huset.
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Tilbehor

a 1 2 3 4 5 6 7

Fremgangsmade

1.

Kobl vekselstramsomformeren fra speendingen. A\
Ed Kap. 4.3

Monter elmaleren pé skinnen i et kontaktskab eller
i en streamfordeler. Det er kun tilladt at bruge god-
kendte elmalere til vekselstramsomformeren.

Abn vekselstromsomformerens daeksel.

Traek LAN-kablet fagligt korrekt fra vekselstrgmsom-
formeren til kontaktskabet.

Iszet LAN-kablet i vekselstramsomformeren i en fri
LAN-port og den anden ende i elmélerens LAN-
basning. (! ]

Ly

U
U .
O | gt

© O 9P

Fig. 67: Tilslutningsklemme elmaler

Monter daekslet og skru det fast (5 Nm).
Teend vekselstromsomformeren Ed Kap. 4.1
Konfigurer elmaleren. £

| vekselstramsomformerens menu veelges "Current
sensor position" (Stremsensor position) "No sensor"
(Ingen sensor). El Kap. 4.7 (! |

< Elméleren er tilsluttet.
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10 11

A FARE

LIVSFARE PGA. ELEKTRISK ST@D
OG ELEKTRISK AFLADNING!

Kobl apparatet fra speendingen, og
sikr det mod genindkobling, vent
fem minutter, s& kondensatorerne
kan aflade. (7] Kap. 4.3

ﬂ INFO

Anvend et ethernet-kabel i kategori 6
(Cat 6, FTP) med en laengde pa maks.
100 m.

0 -
INFORMATION

| driftsvejledningen til KOSTAL
Smart Energy Meter finder du alle
nodvendige informationer til konfi-
gurering af elmaleren. Indstillinger
i vekselstremsomformeren er ikke
nodvendige.
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Tilbehor

11.2 Andet tilbehor

PIKO M2M Service

Med PIKO M2M Service tilbyder KOSTAL en overvagning
af FV-anlaegget via mobilforbindelsen hen til KOSTAL
Solar Portal. Dermed er det muligt at sikre en uafbrudt
anleegsovervagning.

Takket veere en sikret og kodet VPN-forbindelse,

der udelukkende tillader en kommunikation mel-

lem PIKO-vekselstramsomformer og KOSTAL Solar
Portal, ydes der beskyttelse mod misbrug og for hgje
omkostninger.

Ud over pakkeprisen for 5 ar er der ingen manedlige
omkostninger. Dette sparer administrationsomkostninger
og sikrer i mindst 5 ar en omkostningsfri drift af overvag-
ningen. Afheengig af anleeggets storrelse kan der vaelges
mellem to forskellige ydelsesomfang.

Du kan fa yderligere informationer om dette produkt pa
vores hiemmeside www.kostal-solar-electric.com
under overskriften Products (Produkter) > Tools and Soft-
ware (Vaerktejer og software) > Monitoring (Overvagning).

KOSTAL Solar Portal

KOSTAL Solar Portal giver mulighed for at overvage
PIKO-vekselstromsomformerens drift via internettet.
Tilmeldingen til KOSTAL Solar Portal sker gratis pa vores
hjemmeside.

Portalkoden for KOSTAL Solar Portal
(www.kostal-solar-portal.de) er P3421.

Du kan fa yderligere informationer om dette produkt pa
vores hjiemmeside www.kostal-solar-electric.com
under overskriften Products (Produkter) > Tools and Soft-
ware (Veerktejer og software) > Monitoring (Overvagning).

© 2019 KOSTAL Solar Electric GmbH
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KOSTAL Solar App

Med den nye gratis KOSTAL Solar App kan anlaegsover-
vagningen foretages problemfrit via en smartphone eller
tablet. Du kan fa vist relevante anleegsdata, forbrugs- og
produktionsdata over tidsrum som dag, uge, maned og
ar, samt en adgang til de historiske data for dit solcelle-
anleeg. Dermed er du altid helt opdateret mht. dit sol-
celleanleeg. Du skal blot timelde og indstille din veksel-
stramsomformer i KOSTAL Solar Portal.

Du kan fa yderligere informationer om dette produkt pa
vores hjemmeside www.kostal-solar-electric.com
under overskriften Products (Produkter) > Tools and Soft-
ware (Veerktejer og software) > Monitoring (Overvagning).
PIKO Sensor

PIKO Sensoren muligger justeringen af de reelle ind-
stralings- og temperaturforhold med effektdataene fra
solcelleanleegget.

Folgende veerdier méles med PIKO Sensoren:
B |ndstraling

B Temperatur i omgivelserne

B Modultemperatur

Seerlig behageligt: Maleveerdierne kan visualiseres via en
solar portal (f.eks. KOSTAL Solar Portal).

Du kan fa yderligere informationer om dette produkt pa
vores hiemmeside www.kostal-solar-electric.com
under overskriften Products (Produkter) > Accessories
(Tilbeher).

© 2019 KOSTAL Solar Electric GmbH
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12. Tilleeg
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Tilleeg

12.1 Typeskilt

KOSUAL

Solar Electric

Hanferstralle 6 — D-79108 Freiburg
+49 (0) 761-47744-100
www.kostal-solar-electric.com

XXXXXXX

—— ltem no.: XXXXXXXX

DCinput: vier = xxx...xw
Vbc Max = XXXV
Ibc_max = XX.XA

Isc_pv = XX XA ——
VBatt_ MAX = XXX V

IBatt MAX = XXA —— |

ACoutput:
—XX~, XXXV, XXHz, max. XX.X A

XXXXX VA (c0s9=0.9...1)

—Protective Class I, IP XX
-20°C...60°C, OVC DC:II / AC:III ——

— VDEV 0126-1-1

— Art-No..  NNNNNNNN

| Ser-No.:  XXXXXABCXXXXX

| HW:  YYXXXX PAR: XX.XX —
FW:  XX.XX Ul XXXX ——
Serviceupdate: XXXXXXXX —— |

e

— XXXXABCXXXXX

?l?
I |
—
——H&l

9]
@
i
R
I 0

Fig. 68: Types

kilt

Der er et typeskilt i den hegjre side af vekselstramsomfor-
meren. Her findes apparattype samt de vigtige tekniske

data.
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Producentens navn og adresse
Apparattype

Article number (Artikelnummer)
MPP-reguleringsomrade
Maksimal
DC-indgangsspaending
Maksimal DC-indgangsstrem
Maksimal
DC-kortslutningsstrem

Antal tilforselsfaser,
udgangsspaending (nominel),
netfrekvens,

maksimal AC-udgangsstrem
Maksimal AC-effekt

Kapsling iht. IEC 62103,
kapslingsklasse

Omgivende temperaturomrade,
overspaendingskategori

Krav, som den indbyggede
netovervagning overholder
Internt artikelnummer

Serial number (Serienummer)
Hardwarens versionsnummer
Firmwarens versionsnummer
Parameterseettes
versionsnummer
Versionsnummer for apparatets
user-interfaces

Dato for sidste opdatering

(kun ved serviceapparater)
Garantimeerkat, der kan fiernes
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12.2 Garanti og service

Garantitiden for vekselstramsomformeren er 2 ar fra
kebsdato. Med en registrering af vekselstreamsomfor-
meren i KOSTAL Solar webshoppen inden for de forste
6 maneder fra kabsdatoen, kan du forleenge denne
gratis 5 ar pa vores KOSTAL Smart Warranty.

Du kan finde yderligere oplysninger til service- og garan-
tibetingelserne for din vekselstramsomformer i down-
loadomradet til produktet pa vores internetside under
www.kostal-solar-electric.com.

Hold apparattype og serienummeret parat til serviceinfor-
mationer og eventuelle efterbestillinger. Disse oplysninger
star pa typeskiltet uden pé apparatet.

Der ber kun anvendes originale reservedele.

Har du tekniske spergsmal, kan du kontakte os péa vores
service-hotline:

®  Tyskland og andre lande
+49 (0)761 477 44 - 222

B Schweiz
+41 32 5800 225

®  Frankrig, Belgien, Luxembourg
+33 16138 4117

B Graskenland
+30 2310 477 555

B [talien
+39 011 97 82 420

B Spanien, Portugal?
+34 961 824 927

m Tyrkiet®
+90 212 803 06 26

© 2019 KOSTAL Solar Electric GmbH
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' sprog: Tysk, engelsk
> sprog: Spansk, engelsk

S sprog: Engelsk, tyrkisk

i
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12.3 Overdragelse til operateren

Efter vellykket montering og idrifttagning skal alle bilag
overdrages til operateren. Operatgren skal geres
opmeerksom pa felgende punkter:

®m  DC-afbryderens position og funktion
B AC-sikringsautomatens position og funktion
B Sikkerhed ved omgangen med apparatet

B Faglig korrekt metode ved kontrol og vedligeholdelse
af apparatet

® | ED'ernes og displaymeldingernes betydning

m  Kontaktperson i tilfeelde af en forstyrrelse
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12.4 Afmontering og bortskaffelse

Hvis vekselstramsomformeren skal afmonteres, geres
folgende:

1. Kobl vekselstramsomformeren fra spaendingen.
Kap. 4.3

2. Abn vekselstramsomformerens daeksel. A FARE

3. Losn klemmer og kabelsamlinger. e L e S ST

OG ELEKTRISK AFLADNING!

4. Fjern alle DC-ledninger og AC-ledninger. Kobl apparatet fra spaendingen, og
sikr det mod genindkobling, vent
5. Luk vekselstremsomformerens deeksel. R L 6 LG B L

kan aflade. (2] Kap. 4.3
6. Losn skruen pa undersiden af
vekselstramsomformeren.

7. Loft vekselstromsomformeren af veegholderen.

8. Afmonter vaegholderen.

Faglig korrekt bortskaffelse

Elektroniske apparater, der er maerket med en overstre-
get affaldsspand, méa ikke bortskaffes sammen med hus-
holdningsaffaldet. Disse apparater kan afleveres gratis pa

affaldsstationerne.
]

Indhent informationer om de lokale bestemmelser for
det pageeldende land vedrgrende separat indsamling af
elektriske og elektroniske apparater.
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